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b.safe Starter Set Multiport Il fFor Waste Pipes

Material: PE-EX | temperature resistance: -50 °C to +80 °C |
Chemical resistance: ++ very good | conductibility: 106 Ohm

Made of static dissipative PE-EX, suitable for tiles with a thickness of 10 to 35 mm and
bore dia. 35 mm, easy fixing with counter nut. Low installation height due to connec-
tions at the sides, all threads are inclined to provide additional sloping and connection
of tubings without bending.

Connections at upper side: 4x capillary connection (Female thread UNF 1/4") incl. b.safe
Fittings to connect capillaries with O.D. 1,6/2,2/3,2 mm , 2x tube connection (female
thread NPT 1/8") incl. b.safe Hose Connector for tubing with I.D. 6,5-8 mm.
Connections at bottom: O.D. 32 mm for direct connection with rigid b.safe Pipe
Connections, can be shortened if necessary.

Description Sope of Delivery Cat. No.:

Starter Set Multiport  1x b.safe Desktop Mount Multiport Il for R9127-02
Il for Waste Pipes Waste Pipes

12x b.safe Fittings (4x @ 1,6 mm (green),

4x @ 2,2 mm (purple), 4x @ 3,2 mm (yellow))

4x b.safe Blind Fittings capillary connection

(UNF 1/4)

2x b.safe Hose Connectors for I.D. 6,5-8 mm

2x b.safe Blind Fittings for tube connection

(NPT 1/8")

Application:

One connection for up to 2 HPLC systems that can be integrated directly in laboratory
hoods or working tables. b.safe Waste Pipes lead liquid solvent waste directly into connec-
ted canisters.
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b.safe SYSTEM

b.safe Starter Set Multiport IV for Waste Pipes

Material: PE-EX | temperature resistance: -50 °C to +80 °C |
Chemical resistance: ++ very good | conductibility: 106 Ohm

Made of static dissipative PE-EX, suitable for tiles with a thickness of 10 to 35 mm and
bore dia. 35 mm, easy fixing with counter nut. Low installation height due to connec-
tions at the sides, all threads are inclined to provide additional sloping and connection
of tubings without bending.

Connections at upper side: 8x capillary connection (female thread UNF 1/4") incl. b.safe
Fittings to connect capillaries with O.D. 1,6/2,2/3,2 mm, 4x tube connection (female
thread NPT 1/8") incl. b.safe Hose Connector for tubing with I.D. 6,5-8 mm.
Connections at bottom: O.D. 32 mm for direct connection with rigid b.safe Pipe
Connections, can be shortened if necessary.

Description Sope of Delivery Cat. No.:
Starter Set Multi- 1x b.safe Desktop Mount Multiport Il for R9127-04
port IV fir Waste Waste Pipes

Pipes 24x b.safe Fittings (8x @ 1,6 mm (green),

8x @ 2,2 mm (purple), 8x @ 3,2 mm (yellow))
8x b.safe Blind Fittings capillary connection
(UNF 1/4")

4x b.safe Hose Connectors for I.D. 6,5-8 mm
4x b.safe Blind Fittings for tube connection
(NPT 1/8")

Application:

One connection for up to 4 HPLC systems that can be integrated directly in laboratory
hoods or working tables. b.safe Waste Pipes lead liquid solvent waste directly into connec-
ted canisters.
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b.safe Desktop Mount GL45 For Waste Pipes

Material: PE-EX | Temperature resistance: -50 °C to +80 °C |
Chemical resistance: ++ very good | conductibility: 106 Ohm

Made of static dissipative PE-EX, suitable for tabletops with a thickness of 10 to 35 mm
and bore dia. 35 mm, easy fixing by self-adhesive, silicone-free gasket and counter nut.
Connection top side: male thread GL45 to install a b.safe Funnel with screw cap GL45
or b.safe System Cap GL 45. Connection bottom: O.D. 32 mm for direct connection with
rigid b.safe Pipe Connections, can be shortned if necessary.

Connection top side Connection bottom  Total length Cat. No.
mm
) GL45 male 0.D.-@ 32 mm 282 R1110-32
a I
@ 35
Table bore
\_ _J

b.safe Mount for Waste Pipes

Set consisting of 1 base plate with female thread M8, 1 threaded rod M8 length 200
mm, 1 pipe clamp with female thread M8 for tube O.D. 32 mm and fastening material
for assembly on walls or under desktops.

Dimensions base plate Cat. No.
LxWXxH, mm
) 80x30x3 R1163-32
Application:

Fix the base plate on the wall. First connect the threaded rod with the pipe clamp,

then connect the pipe clamp to the base plate. Make sure to align the clamp correctly.

Open the clamp, clip in the b.safe Waste Pipe and close the clamp again.

/
$53
GL45
$36
7
!
Sw42 !
i 3
© o
e ‘ g
|
..... T
T ------ o
rT7 &
|
®26
Rohr- @32

ey

| 4

8




b.safe Elbow Connector

Material: PE-EXI Temperature resistance: -50 °C to +80 °C |
Chemische Chemical resistance: ++ very good | Conductivity: 106 Ohm

b.safe SYSTEM

Elbow tube approx. 90° made of static dissipative PE-EX. Connection 1: lock nut and
clamp ring for inserting and clamping b.safe Waste Pipes with O.D.32 mm. Connection 2:
either lock nut and clamp ring for clamping b.safe Waste Pipes or male thread GL25 for

transition to flexible b.safe Waste Tubes or tube dia. 32 mm..

Shape Connection 1 Connection 2 Dimensions,
LxW, mm
) Elbow tube Clamp connec- Tube dia. 32 79 x 89
tions for O.D. 32 mm
mm

b.safe Elbow Fitting System Waste Cap

Material: PE-EX | temperature resistance: -50 °C to +80 °C |
Chemical resistance: ++ very good | conductibility: 106 Ohm

Made of static dissipative PE-EX, screw cap for thread GL25 made
of PPS with rotary elbow fitting with male thread GL25 and drip
edge at female thread GL25.

Female thread Male thread
GL 25 GL 25
Application:

Cat. No.

R 1174-01
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Cat. No.

R1227-01

An angle of approx. 93° allows a connection of b.safe Waste Tubes to b.safe System
Waste Caps in a space-saving way and without sagging. The position of the tube con-
nection is freely selectable due to the rotary elbow fitting. The drip edge in the screw
cap GL25 ensures that even small amounts of solvents can be lead into the waste

canister without leakage.

Hotline +49 (0) 93 46-92 86-0



b.safe

A PRODUCT BRAND OF
BOHLENDER GmbH
Waltersberg 8

D 97947 Grinsfeld
Germany

Phone: +49 (0) 93 46 - 92 86-0
Mail: info@bohlender.de
www.bsafe.de

The current b.safe catalogue.

Huge choice on about 140 pages,
great service from the manufacturer.

Get your free catalogue!

www.bsafe.de/catalogue-request

b.safe SYSTEM

Individuelle
Systemlésungen

fir die sichere
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Sehr geehrte HPLC-Profis,

der Markenname b.safe SYSTEM steht fir hochwerti-
ge Sicherheitslésungen bei der Entsorgung rund um
die HPLC. Bereits seit Jahren entwickeln und fertigen
wir professionelle Systeme zum Einbau in Labore fir
namhafte Anbieter — wenn auch nicht unter unserem
eigenen Markennamen b.safe SYSTEM.

Als BOHLENDER mit der Marke BOLA Profi-Laborbedarf
aus Hochleistungskunststoffen konstruieren und pro-
duzieren wir seit Gber 60 Jahren erfolgreich fir unsere
Kunden weltweit Spitzenprodukte fir das Labor zu
einem wirtschaftlichen Preis.

GemalR unseres Anspruchs, mehr Leistung fiirs Labor

zu bieten, ist es nun an der Zeit, den ndchsten Schritt
zu gehen: Mit b.safe SYSTEM prasentieren wir Ihnen
ab sofort durchdachte und zuverldssige Sicherheits-
l6sungen Fiir den Laboreinbau. Und das direkt vom
Hersteller.

Zusétzlich sind wir als Hersteller in der Lage, flexibel auf
Sonderwiinsche oder Modifikationen einzugehen - das
Ganze naturlich in Top-Qualitdt made in Germany und
glnstiger als Sie vielleicht denken.

Testen Sie uns! Wir freuen uns auf Ihre besonderen
Herausforderungen und auf Ihr Feedback zu b.safe
SYSTEM.

Volker Bohlender
Geschaftsfihrender Gesellschafter

b.safe sysTEm VORWORT 3
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Einfach. Besser. Schneller.
Direkt vom Hersteller.

Bei Expertenfragen, Experten fragen! = Sonderwiinsche? Aber gerne.

Wir kennen die Herausforderungen unserer Kunden Jedes b.safe SYSTEM wird nach Bedarf individuell zu-
und alle Sicherheitsvorschriften im Laborbereich. sammengestellt und in die jeweilige Laborausstattung
Dementsprechend entwerfen wir jedes unserer integriert. Sollten dabei Modifikationen einzelner b.safe
HPLC-Produkte an unserem Stammisitz in Grinsfeld, Produkte oder gar Neuentwdrfe erforderlich werden, ist
Stddeutschland. Alles wird vielfach getestet, Giberar- das gar kein Problem. Eine einfache Skizze geniigt und
beitet und optimal auf aktuelle HPLC-Anforderungen unsere Konstruktionsabteilung macht sich an die Arbeit.
angepasst. Sie haben Fragen oder Wiinsche? Unsere Dabei sind Sonderlésungen oft giinstiger als Sie denken.
Experten beraten Sie gerne und umfassend. Holen Sie sich Ihr kostenfreies Angebot.

Hochleistungskunststoffe?
Vertrauen Sie uns.

Mit den verschiedenen Werkstoffeigenschaften von
PTFE, PPS und Co. kennen wir uns aus. Je nach Bauteil
und Anforderung wahlen wir deshalb das optimale
Material aus. Fir beste chemische Bestandigkeit,
leichte Reinigung, Sterilisierbarkeit, Griffigkeit ...

3ESCHEINIGUNG

Qualitst und Sicherheit stehen bei uns Die TOV g]umuanﬂmscmmm
an erster Stelle. Daher sind viele unserer
Produkte TUV-gepriift und unsere
Mitarbeiter umfassend geschult. wmwmdﬁ‘l‘e“a‘“‘mm chutz
Grundiagen EXpIOSIOnS
\ am 240020201 gt iogen o3 ExpRIONSSLIES

Inihtte. nd wnchniache GFU
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Schnelle Lieferung?
Ist morgen bei lhnen.

Manche Winsche kénnen nicht warten. Darauf sind
wir eingestellt und halten alle HPLC-Losungen fir Sie
versandbereit auf Lager. Unsere Produkte erhalten Sle
Gber den Laborfachhandel. Dank schneller, eingespiel-
ter Prozesse sind unsere Sets und Produkte in der
Regelinnerhalb Deutschlands in einem Werktag und
EU-weit in 3-5 Werktagen bei Ihnen. Bestellen Sie be-
quem per Fax, Telefon, Brief, E-Mail oder in unserem
Online-Shop bsafe.de.

Und wo steht die Qualitat? Ganz oben!

Beste Grundstoffe, hochqualifizierte Fachkrafte und
modernste Maschinen sind unsere Garanten fir volle
Zuverlassigkeit. Sollten Sie dennoch einmal unzufrie-
den sein, sorgen wir fir schnellen Umtausch oder
arbeiten nach. Gegebenenfalls bitten wir um Rick-
sendung zur Begutachtung.

AuF ein Wort zum Thema Rabatte?

Gut, dass Sie fragen: Bei Abnahme von grofRen
Mengen gewahren wir Prozente und Sonderpreise.
Sprechen Sie uns an.
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b.safe Ablaufbecken

Ob Entleeren, Spllen oder Trocknen — b.safe Ablauf- Wird das Ablaufbecken nicht bendtigt, kommt die
becken machen das Arbeiten leicht. Sie werden nahe- passgenaue Abdeckung darauf. So gewinnen Labor-
zu eben in die Arbeitsplatte eingebaut und rundum Profis zusatzliche Flache — vor allem, weil der Griff
sicher abgedichtet. Ihre Oberfldche aus PE asst sich versenkt ist und nicht stérend nach oben ragt.

leicht reinigen, wirkt antihaftend und verringert sogar
die Bruchgefahr von Glasbehéltern.

Der Beckenboden ist so gestaltet, dass Flissigkeiten
sicher abflief’en und eingestellte Behalter nicht um-
kippen. Zudem kann er hinterliftet werden, wodurch
die Behélter besser austrocknen. Ein Sieb fangt Mag-
netrihrer und grobe Verschmutzungen auf. Es ldsst
sich zur Reinigung herausnehmen.

Zubehor fir leichte und
sichere Anschliisse

Verbindungsstiick Winkelverbindung
aufG11/2" GL 25 fiir enge Platz-
Sanitarverschraubun- verhaltnisse Seite 37

gen Seite 38




\ Eine Abdeckung mit
versenktem Griff sorgt
fir mehr Flache

- -3

Das herausnehmbare
Sieb fangt Feststoffe auf

Das Becken schlief3t
nahezu biindig mit der
Arbeitsplatte ab

Elektrisch ableitfihig
fur das sichere Sammeln
entztndlicher Flissigkei-
ten

b.safe sYsTEM 7
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b.safe Ablaufbecken S

Material: PE-EX | Temperaturbestandigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitfahigkeit: 106 Ohm

Aus ableitfdhigem PE-EX, Boden mit integriertem Gefalle
fir restlose Entleerung, Ablauf @ 60 mm mit heraus-
nehmbaren Sieb, Ablauf Unterseite mit Auldengewinde
GL25 zur direkten Verbindung mit flexiblen b.safe

Waste Tubes, Erdungsanschluss seitlich mit montiertem
Erdungskabel (Ldnge 1,5 m).

Gleich mitbestellen:

b.safe Abdeckung Fiir Ablaufbecken S, aus ableit-
fahigem PE-EX, umlaufende Nut fir verrutschsicheren
VerschlulR, versenkter Griff fir Nutzung der Arbeits- |
flache. \\\\'-E!'{:

373 253
20 20 20, 20|
—-I—
i =
333 ! 213
I Nut fiir
i Montage z. B.
Fe it Montage-
wl Kleber - 3
8 =
I
o
GL25
341 224
Bezeichnung Artikelnummer
) b.safe Ablaufbecken S, R 1250-20

Innenmale: L333xB 213 xH 160 mm
Volumen ca. 10 |
b.safe Abdeckung fir Ablaufbecken S,

R 1255-20
Abmessungen: L 383 xB 270 x H 48 mm

1: Winkelverbindung GL 25 Seite 37
flr enge Platzverhaltnisse

2: Verbindungsstiick auf G 1 1/2“ Seite 38
zum Ubergang auf Sanitarverschraubungen



b.safe Ablaufbecken XL

Material: PE-EX | Temperaturbestandigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitfahigkeit: 106 Ohm

Aus ableitfdhigem PE-EX, Boden mit integriertem
Gefalle fur restlose Entleerung, Ablauf @ 60 mm mit
herausnehmbaren Sieb, Ablauf Unterseite mit AuRRen-
gewinde GL25 zur direkten Verbindung mit flexiblen
b.safe Waste Tubes, Erdungsanschluss seitlich mit
montiertem Erdungskabel (Ldnge 1,5 m).

Gleich mitbestellen:

b.safe Abdeckung Ffiir Ablaufbecken XL, aus ableit-
fahigem PE-EX, umlaufende Nut fir verrutschsicheren
VerschluB, versenkter Griff fir Nutzung der Arbeits-
flache.

b.safe syYsTEM 9
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Bezeichnung

) b.safe Ablaufbecken XL,
InnenmalRe: L 400 x B 400 x H 250 mm
Volumen ca. 38 |
b.safe Abdeckung fir Ablaufbecken XL,
Abmessungen: L 457 x B457 x H8 mm

Artikelnummer

R 1250-40

R 1255-40



Mit tisch- oder wandintegrierten b.safe System Caps Alle Elemente bestehen aus Hochleistungskunststof-

bringen Sie Lésungsmittelabfille sicher und schnell fen und sind damit thermisch wie chemisch bestandig.

von der HPLC-Anlage direkt auf den Entsorgungsweg. Zudem bieten sie eine gute Griffigkeit und lassen sich
einfach auf- und abschrauben. Fir sicheres Arbeiten

Verschiedene Verbindungsmaglichkeiten wie Fittings, und schnelle Ablaufe.

Kupplungen oder Oliven sorgen dabei nicht nur fir

den leckfreien Anschluss von Kapillaren und Schlau-

chen, sondern auch fir groRtmagliche Flexibilitat.

Denn Anzahl und Varianten richten sich dabei ganz

und gar nach den individuellen Laborbedingungen.

Sollte unser groRes Sortiment dennoch einmal nicht

die perfekte Ausfihrung bieten, fertigen wir b.safe

System Caps auch auf Mal3.

Seitliche Anschliisse
zum knickfreien Anschluf’
und zur Vermeidung von
RUckstau

Flexible Waste Tubes
zur sicheren Ableitung
von Flissigkeiten
Seite 34
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Olivenvarianten ermoglichen
den sicheren Schlauchanschluss
unterschiedlicher Durchmesser
Seite 112

f‘ Wellschlauchkupplung fiir

den leckfreien Anschluss von
Wellschlduchen Seite 110

PFA-Fittings mit Innen-Konus
ermdglichen den bequemen
Einsatz verschiedener
KapillarauRendurchmesser \
Seite 106

A ‘X

Der Verteilkorper ermoglicht

zahlreiche Anschlisse ohne

Verzwirbelung von Schliuchen Griffige Oberfléche fur
einfaches Auf- und Abdrehen

Optimale TischdurchFfiihrung mit dichtem
Anschluss an das b.safe Schlauch- oder
Rohrsystem Seite 16




b.safe System Caps @

Material: PTFE, PPS | Temperaturbestdndigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut

Schraubkappe aus PPS fir Gewinde GL45, frei dreh-
barer Einsatz aus PTFE. Mit PFA-Fittings fir Kapillaren
mit AuBendurchmesser 1,6/2,2/3,2 mm (Gewinde UNF
1/4"), Schlaucholive fir Schlauch-Innendurchmesser
6,5-8 mm (Gewinde NPT 1/8"). Angepasst an die
Montage auf b.safe Tischdurchfihrung GL45 oder
b.safe Multicollector GL45. Kapillaren werden von oben
eingefihrt, Schlaucholiven seitlich angeschlossen, um
alle Zuleitungen ohne Abknicken anzuschlieRen und
Rlckstau zu vermeiden. Ausfiihrung und Lieferumfang
gemald Tabelle.

Anzahl Anzahl Fittings Schlaucholive
Kapillar- mm mm
anschliisse
(A4 2Xx @ 1,6 (grin) 0
2x @ 2,2 (violett)
2x @ 3,2 (gelb)
6 3 3x @ 1,6 (grin) 0
3x @ 2,2 (violett)
3x @ 3,2 (gelb)
4 4x @ 1,6 (grin) 0
4x @ 2,2 (violett)
4x @ 3,2 (gelb)
® 5 5x @ 1,6 (grin) 0
5x @ 2,2 (violett)
5x @ 3,2 (gelb)
Q7 7X@ 1,6 (grin) 0
7x @ 2,2 (violett)
7x @ 3,2 (gelb)
Anwendung:

Artikelnummer

R 1145-02

R 1145-03

R 1145-04

R 1145-05

R 1145-07

Zusammenfihren von Kapillaren und Schlduchen von HPLC-Anlagen in einer Tisch-
durchfihrung. Nicht benétigte Anschlisse kdnnen einfach mit b.safe Blindfittings
verschlossen werden, siehe Seite 116. Verwenden Sie optional die b.safe Wellschlauch-
kupplung Artikelnummer M 514-.. auf Seite 110 zum Anschluss von Wellschlduchen

mit Innen-@ 6,5 oder 8,5 mm.
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b.safe System Caps @

Material: PTFE, PPS | Temperaturbestdndigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut

Anzahl Anzahl Fittings Schlaucholive Artikelnummer
Kapillar- mm mm
anschliisse
G 3 3x @ 1,6 (grin) 1x@6,5-8 R 1145-14
3x@ 2,2 (violett)
3x @ 3,2 (gelb)
@ 4 4x @ 1,6 (grin) 2x@26,5-8 R 1145-16
4x @ 2,2 (violett)
4x @ 3,2 (gelb)
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Durchdachte Sicherheitslosungen
auch auf Mal3!

Sie sind auf der Suche nach einer Lésung exakt passend fir Ihre Anwendung?

Als Hersteller bieten wir Ihnen eine individuelle Fertigung nach Wunsch. Das geht schneller,
einfacher und oft wirtschaftlicher als Sie denken.

Sprechen Sie einfach unsere Experten an — wir beraten und unterstitzen Sie schon bei der
Konstruktion und fertigen dann werkstoffgerecht exakt nach lhren Vorgaben.

Und das ab Stlickzahl 1.

Dazu brauchen wir von Ihnen lediglich eine Zeichnung (grobe Skizze geniigt) und ein

paar Informationen. w
-l




EINE MARKE VONBOHLE NDER

Ebenfalls aus dem Hause BOHLENDER

Profi-Laborbedarf aus
Hochleistungskunststoffen

Ridhrwellen, Magnetrihrstabe, Flaschenverteiler oder Schlauche -
das sind nur einige von tber 1.000 innovativen BOLA Produkten
aus Hochleistungskunststoffen wie zum Beispiel PTFE, PFA oder FEP.

Fur schnelles, prazises und sicheres Arbeiten im Labor.

Fordern Sie jetzt gratis
unseren Gesamtkatalog an.

» Uber 250 Seiten Profi-Laborbedarf
mit Expertentipps von Profis fur Profis

» Riesige Auswahl und der gewohnt starke
Service von BOHLENDER

ee PERAEE Info-Hotline:
+49 (0) 93 46-92860
www.bola.de

Hotline +49(0) 93 46-9286-0




Das Bindeglied zwischen Befilleinheiten wie z. B.
b.safe System Caps oder b.safe Trichtern und den
Entsorgungsleitungen zu Ihren Sammelbehaltern sind
b.safe Tisch- und Wanddurchfihrungen.

Egal ob b.safe Tisch- oder Wanddurchfihrung, der
Anschluss im Arbeitsbereich ist immer Auftengewinde
GL45 zur direkten Montage einer b.safe System Cap,
eines b.safe Trichters oder auch eines Multicollector
GL45 zur zentralen Aufnahme der Zuleitungen von
mehreren HPLC-Anlagen.

Zur Entsorgungsleitung erfolgt der Anschluss mittels
AuBengewinde GL25 und somit kompatibel mit b.safe
Waste Tubes und b.safe Waste Tubes Smooth. Optio-
nal erhltliche Adapter bieten einen einfachen Uber-
gang auf Verschraubungssysteme anderer Hersteller,
so dass Sie immer auf der sicheren Seite sind.

Alle medienberihrenden Teile sind aus ableitfahigen

Kunststoffen. Mit einer fachgerechten Erdung kénnen
zuverldssig statische Aufladungen und Funkenbildung
unterbunden werden.

b.safe System Cap zum Anschliel3en
von Kapillaren und Schlduchen von
HPLC-Anlagen Seite 12

Gewindeanschluss GL25 kom-
patibel mit b.safe Waste Tube
R 1410- .. / b.safe Waste Tube
Smooth R 1420-.. Seite 34/35
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b.safe Trichter zur direkten
Entsorgung von Abféllen aus

z. B. der Probenvorbereitung.

Seite 22 Wandmontage hélt

Arbeitsflachen frei.

L

Gewindeanschluss GL25 kom-
patibel mit b.safe Waste Tube
R 1410-.. / b.safe Waste Tube
Smooth R 1420-.. Seite 34/35

Gewindeanschluss GL45 kompati-
bel mit b.safe System Caps

R 1145- .. /b.safe Trichter 130/180
Seite 22

_

Kontermutter und silikon- /
freie Dichtscheibe fixieren die
Durchfihrung verdrehsicher in
der Tischplatte.

b.safe Waste Tube flexibler j
Schauch zum Einleiten von

Losemittel in einen Kanister.
Seite 34
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b.safe Tischdurchfiihrungen GL45

Material: PE-EX | Temperaturbestandigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitfahigkeit: 106 Ohm

Aus ableitfdhigem PE-EX, geeignet fiir Platten mit einer Starke von 10 bis 35 mm und
Bohrungs-@ 33 mm, einfache Fixierung mit selbstklebender, silikonfreier Dichtscheibe
und Kontermutter. Anschluss Oberseite: Aul3engewinde GL45 zur Montage entweder
eines b.safe Trichters mit Schraubkappe GL45 oder einer b.safe System Cap GL45.
Anschluss Unterseite: AuRengewinde GL25 zur direkten Verbindung mit flexiblen b.safe

Waste Tubes.

Gewindeanschluss Gewindeanschluss Gesamtldnge Artikelnummer
oben unten mm
.5 v . /
) GL45 méannlich G 1/2" weiblich 110 R1100-12
@ GL45 méannlich GL25 méannlich 110 R 1100-45
Anwendung:
Integration von b.safe System Caps und b.safe Trichtern in Laborabzligen oder auf
Arbeitstischen. Direkte Weiterleitung flissiger Abfélle in den Kanister (ber z. B. b.safe
Waste Tubes mit praktischer Verschraubung fir Gewindeanschluss GL25.
©53 @53
GL45 GL45
®36 36 @ 33
3 N | &= i
3
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b.safe Wanddurchfiihrung GL45

Material: PTFE, EX | Temperaturbestdndigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitfahigkeit: 106 Ohm

Aus ableitfdhigem PE-EX, 2 verschweilRte 90° Rohrbdgen, Fixierung an der Wand mittels
integrierter Montageplatte. Anschluss Oberseite: AuRengewinde GL45 zur Montage
eines b.safe Trichters mit Schraubkappe GL45. Anschluss Unterseite: AuRengewinde
GL25 zur direkten Verbindung mit flexiblen b.safe Waste Tubes.

b.safe sysTEM 19

Gewinde- Gewinde- Passend Fiir Artikelnummer
anschluss anschluss Trichter
oben unten 130 180
) GL45 mannlich GL25 mannlich o R1150-13
.5 . \ J
@ GL45 mannlich GL25 mannlich o o R1150-18

Anwendung:

Integration von b.safe Trichtern in z. B. Seitenwand von Laborabzligen fiir mehr Platz
auf vorhandenen Arbeitsflachen. Direkter Anschluss von b.safe Waste Tubes fir
direkte Weiterleitung flissiger Losemittelabfalle in angeschlossene Kanister.
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b.safe Waste Tube Seite 34
Flexibler Schlauch zum Einleiten
von Losemittel in Kanister.
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b.safe Multicollector

Mit einem b.safe Multicollector vervielfachen Sie ganz  Fiir diese Erweiterung ist keine Anderung der vorhan-
einfach die Anschlussmaoglichkeiten einer b.safe Tisch- ~ denen Installation notwendig.
durchfiihrung. Montieren Sie auf die Gewindehélse

GL45 passende b.safe System Caps und sammeln Sie Wie bei allen Produkten fir b.safe System, sind auch

zentral Gber eine Tischdurchfihrung die flissigen bei b.safe Multicollector die verwendeten Kunststoffe

Losemittelabfélle aus mehreren HPLCs im angeschlos-  chemisch sehr gut bestdndig und ableitfdhig, um die

senen Abfallkanister. Entstehung von statischen Aufladungen zu
verhindern.

b.safe Multicollector

Material: PE-EX, PPS | Temperaturbestandigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitf3higkeit: 106 Ohm

Aus ableitfdhigem PE-EX, Schraubkappe aus PPS mit Gewinde GL45, frei drehbarer
Einsatz aus ableitfdhigem PE-EX und Auféengewinden GL45 zum Anschluss von bis zu
4 b.safe System Caps GL45 auf einer Tischdurchfihrung GL45 (nicht im Lieferumfang

enthalten).
Innengewinde AuBengewinde Artikelnummer
@ GL45 3x GL45 R1140-03
® GL45 4x GL45 R 1140-04
Anwendung:
Zusammenfihren von Kapillaren und Schlduchen mehrerer HPLC-Anlagen in einer
Tischdurchfthrung.
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Alternativ kompatibel mit
b.safe Wellschlauchkupplung
fur leckfreien Anschluss von
Wellschlduchen Seite 110

Frei drehbarer Einsatz

Verwenden Sie b.safe System ~ o 17 erlaubt auch eine Montage mit
Caps zum Anschluss von Kapil- ‘ angeschlossenen System Caps.
laren und Schlduchen Seite 12

L

Tischdurchfiirung mit
Anschlussgewinde GL25 fir
b.safe Waste Tubes oder
Innengewinde G1/2" fiir Sanitar-
bauteile aus Edelstahl. Seite 18

GL25 G1/2"

b.safe Tischdurchfiihrung Seite 18
Zur Verbindung der Befiilleinheiten
mit Waste Tubes.
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b.safe Trichter

Optimale Helfer fir die Entsorgung grofierer Mengen
flissiger Abfélle aus z. B. der Probenvorbereitung sind
b.safe Trichter.

Die mit dem Trichter fest verbundene, aber trotzdem
frei drehbare Schraubkappe GL45 ist kompatibel mit
der b.safe Tisch- bzw. Wanddurchfiihrung und erlaubt
so die einfache Integration des Trichters in Ihr System
zur Abfallentsorgung.

b.safe Trichter

Material: PE-EX, PPS | Temperaturbestandigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitfahigkeit: 106 Ohm

Trichter aus ableitfahigem PE-EX zur Entsorgung von flissigen Abféllen. Frei drehbare
Schraubkappe GL45 aus PPS zum direkten Anschluss an eine b.safe Tisch- oder Wand-

durchfihrung. Lieferumfang gemafs Tabelle.

Trichter-AuBen-@ AusFiihrung

mm

O 130 Trichter 130 mit Klappdeckel, herausnehm- R 800-20
barem Sieb, Erdungskabel (Ldnge 1,5 m)

O 180 Trichter 180 mit Spritzschutz, herausnehm- R 800-02
baren Sieb, Kugelventil, Erdungskabel
(Ldnge 1,5 m)

180 Trichter 180 mit Klappdeckel, herausnehm- R 800-10
baren Sieb, Erdungskabel (Ldnge 1,5 m)

Anwendung:

Bei b.safe Systems erhalten Sie Trichter in verschie-
denen Ausfiihrungen: Je nach verfliigbarem Platz
und zu entsorgender Menge mit Trichterdurchmes-
ser 130 oder 180 mm und wahlweise entweder mit
Klappdeckel oder mit Kugelventil. Beides, Deckel und
Kugelventil, halten Losungsmittelddmpfe aus den
angeschlossenen Sammelbehaltern zuriick.

Sprechen Sie uns an! Wir beraten Sie gerne, welche

Ausfihrung bei lhnen am besten ins b.safe System
passt!

Artikelnummer

Sichere und saubere Entsorgung flissiger Losemittelabfélle in Verbindung mit einer
b.safe Tischdurchfiihrung und angeschlossene b.safe Waste Tubes zur Weiterleitung in

Sammelbehalter.
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Variante mit Kugelventil:
Kugel schwimmt beim
Einfallen auf, sinkt dann
wieder ab und halt gesund-
heitsgefahrdende Dampfe
zurlck.

~

1y

2na

g-{

@54

b.safe sysTEM 23

Variante mit
ﬁ Klappdeckel zum

Schutz vor gesund-

heitsschadlichen

Dampfen

"7

b.safe Waste Tube Smooth Seite 34
Flexibler Schlauch mit glatter Innen-
seite fur rickstandsfreien Ablauf.



Die b.safe Tischdurchfiihrung Multiport ist ein kom-
pakter Sammelanschluss fir zwei oder bis zu vier
HPLC-Anlagen.

Alle Anschlisse sind seitlich angeordnet, um die
Schlduche knickfrei entweder mit passenden b.safe
Fittings oder mit b.safe Schlaucholiven anzuschlie-
Ren. AuRerdem sind die Anschlussgewinde schrég
angesetzt. Dieses zusatzliche Gefille verbessert den
Abfluss und Rickstau wird vermieden.

Erhéltlich sind b.safe Tischdurchfihrungen Multiport
entweder ohne Zubehor zur freien Konfektionierung
oder als Starter Set inklusive Fittings fir Schlauchau-
Rendurchmesser 1,6/2,2/3,2 mm, Schlaucholiven fir
Innendurchmesser 6,5-8 mm sowie Blindfittings fir
alle Anschlisse.

Der Anschluss an die Entsorgungsleitungen wie z. B.
b.safe Waste Tubes erfolgt einfach Giber das AuRen-
gewinde GL25. Optional erhaltliche Adapter ermégli-
chen zusétzlich auch den Ubergang auf Sanitérgewin-
de.

Olivenvarianten ermogli-
chen den sicheren AnschluRR
unterschiedlicher Schlauch-
durchmesser Seite 112
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Kompakte Bauweise fiir

f geringe Aufbauhohe

Alternativ kompatibel mit
b.safe Wellschlauchkupplung

I fur leckfreien Anschluss von

Wellschlduchen Seite 110
r ——
Seitliche Anschlisse
zum knickfreien An-
schluss von Schlauchen.
PSP 6 40 0 o 1 e TR L LU
Anschluss GL25 zum

Ubergang auf Ent-
sorgungsleitung z. B.
b.safe Waste Tube

Schrdg angesetzte Ge-
winde fUr zusatzliches
Gefalle und Vermeidung
von Rickstau.
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b.safe Tischdurchfiihrung Multiport Il

Material: PE-EX | Temperaturbestandigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitfahigkeit: 106 Ohm

Aus ableitfdhigem PE-EX, geeignet fir Platten mit einer Starke von 10 bis 35 mm und
Bohrungs-@ 33 mm), einfache Fixierung durch Kontermutter. Geringe Aufbauhohe durch
seitliche Anschlisse, alle Gewinde schrag angesetzt fiir zusatzliches Gefalle und An-
schluss von Schlduchen ohne Abknicken.

Anschlisse Oberseite: 2x2 Kapillaranschlisse (Innengewinde UNF 1/4“) zum Anschluss
von Kapillaren mit b.safe Fittings, 2x1 Schlauchanschluss (Innengewinde NPT 1/8") fir
Schlaucholiven. Fittings und Schlaucholiven sind nicht im Lieferumfang enthalten.
Anschluss Unterseite: AuRengewinde GL25 zur direkten Verbindung mit flexiblen b.safe

Waste Tubes.
Anzahl- Anzahl- Anschluss Gesamt-lange  Artikelnummer
Kapillar- Schlauch- unten mm
anschliisse anschliisse
4x UNF 1/4" 2x NPT 1/8" GL25 100 R1125-02
mannlich
Anwendung:

Sammelanschluss fir bis zu 2 HPLC-Anlagen, der direkt in Laborabziige oder Arbeitsti-
sche integriert werden kann. Mit b.safe Waste Tubes leiten Sie flissige Losemittelab-
falle direkt in angeschlossene Kanister weiter.
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b.safe Tischdurchfiihrung Multiport IV

Material: PE-EX | Temperaturbestandigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitfahigkeit: 106 Ohm

Aus ableitfdhigem PE-EX, geeignet fir Platten mit einer Stérke von 10 bis 35 mm und
Bohrungs-@ 33 mm, einfache Fixierung durch Kontermutter. Geringe Aufbauhéhe durch
seitliche Anschlisse, alle Gewinde schrag angesetzt fiir zusatzliches Gefalle und An-
schluss von Schlduchen ohne Abknicken.

Anschlisse Oberseite: 4x2 Kapillaranschlisse (Innengewinde UNF 1/4") zum Anschluss
von Kapillaren mit b.safe Fittings, 4x1 Schlauchanschluss (Innengewinde NPT 1/8") fiir
Schlaucholiven. Fittings und Schlaucholiven sind nicht im Lieferumfang enthalten.
Anschluss Unterseite: AuRengewinde GL25 zur direkten Verbindung mit flexiblen b.safe
Waste Tubes.

Anzahl- Anzahl- Anschluss Gesamtlinge  Artikelnummer
Kapillar- Schlauch- unten mm
anschliisse anschliisse
8x UNF 1/4" 4x NPT 1/8" GL25 100 R 1125-04
mannlich
Anwendung:

Sammelanschluss fir bis zu 4 HPLC-Anlagen, der direkt in Laborabziige oder Arbeitsti-
sche integriert werden kann. Mit b.safe Waste Tubes leiten Sie flissige Losemittelab-
falle direkt in angeschlossene Kanister weiter.
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b.safe Waste Tube Seite 34
Flexibler Schlauch zum Einleiten
von Losemittel in Kanister.
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b.safe Starter Set Multiport Il

Material: PE-EX | Temperaturbestandigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitfahigkeit: 106 Ohm

Aus ableitfdhigem PE-EX, geeignet fiir Platten mit einer Starke von 10 bis 35 mm und
Bohrungs-@ 33 mm, einfache Fixierung durch Kontermutter. Geringe Aufbauhéhe durch
seitliche Anschlisse, alle Gewinde schrag angesetzt fir zusétzliches Gefalle und An-
schluss von Schlduchen ohne Abknicken.

Anschlisse Oberseite: 2x2 Kapillaranschliisse (Innengewinde UNF 1/4") inklusive b.safe
Fittings zum Anschluss von Kapillaren mit AuBendurchmesser 1,6/2,2/3,2 mm, 2x1
Schlauchanschluss (Innengewinde NPT 1/8") inklusive b.safe Oliven fir Schlauch-Innen-
durchmesser 6,5-8 mm.

Anschluss Unterseite: AuRengewinde GL25 zur direkten Verbindung mit flexiblen b.safe

Waste Tubes.
Bezeichnung Lieferumfang Artikelnummer
Starter Set 1x b.safe Tischdurchfiihrung Multiport Il R 9125-02
Multiport Il 12x b.safe Fittings (4x @ 1,6 mm (grin),
4x @ 2,2 mm (violett), 4x @ 3,2 mm (gelb))
4x b.safe Blindfittings fir Kapillaran-
schluss (UNF 1/4")
2x b.safe Oliven fir Innen-@ 6,5-8 mm
2x b.safe Blindfittings fir Schlauchan-
schluss (NPT 1/8")
Anwendung:

Sammelanschluss fir bis zu 2 HPLC-Anlagen, der direkt in Laborabziige oder Arbeitstische
integriert werden kann. Mit b.safe Waste Tubes leiten Sie flissige Lésemittelabfélle
direkt in angeschlossene Kanister weiter.
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b.safe Starter Set Multiport IV

Material: PE-EX | Temperaturbestandigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitfahigkeit: 106 Ohm

Aus ableitfdhigem PE-EX, geeignet fir Platten mit einer Starke von 10 bis 35 mm und
Bohrungs-@ 33 mm, einfache Fixierung durch Kontermutter. Geringe Aufbauhdhe durch
seitliche Anschlisse, alle Gewinde schrag angesetzt fir zusatzliches Gefalle und An-
schluss von Schlduchen ohne Abknicken.

Anschlisse Oberseite: 4x2 Kapillaranschlisse (Innengewinde UNF 1/4") inklusive b.safe
Fittings zum Anschluss von Kapillaren mit AuBendurchmesser 1,6/2,2/3,2 mm, 4x1
Schlauchanschluss (Innengewinde NPT 1/8") inklusive b.safe Oliven fir Schlauch-Innen-
durchmesser 6,5-8 mm.

Anschluss Unterseite: AuRengewinde GL25 zur direkten Verbindung mit flexiblen b.safe
Waste Tubes.

Bezeichnung Lieferumfang Artikelnummer
Starter Set 1x b.safe Tischdurchfiihrung Multiport IV R9125-04
Multiport IV 24x b.safe Fittings (8x @ 1,6 mm (griin), 8x @ 2,2

mm (violett), 8x @ 3,2 mm (gelb)

8x b.safe Blindfittings fir Kapillaranschluss (UNF
1/4")

4x b.safe Oliven fur Schlauch-Innen-@ 6,5-8 mm
4x b.safe Blindfittings fur Schlauchanschluss
(NPT 1/8")

Anwendung:

Sammelanschluss fir bis zu 4 HPLC-Anlagen, der direkt in Laborabzlige oder Arbeitstische
integriert werden kann. Mit b.safe Waste Tubes leiten Sie flissige Lésemittelabfalle direkt
in angeschlossene Kanister weiter.
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b.safe Waste Tube Smooth Seite 35
Flexibler Schlauch mit glatter Innen-
seite fur rlckstandsfreien Ablauf.
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b.safe Bohrlochadapter

Material: PE | Temperaturbestdndigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut

Aus PE, zur Reduzierung des Bohrlochdurchmessers in Tisch- oder Arbeitsplatten von ca.
54 auf 33 mm fUr eine sichere Montage von z. B. b.safe Tischdurchfiihrungen oder b.safe
Multiports in entsprechenden Bohrungen. Bestehend aus Oberteil, Sicherungsscheibe
und Silikondichtscheibe zur rutschfesten und verdrehsicheren Montage.

Bohrung in Tisch- AuBen-@ Innen-@ Artikelnummer

platte, mm mm mm

max. @ ca. 54 75 33 R 1169-54
Anwendung:

Einfache Reduktion des Durchmessers zum Anschluss von b.safe Tischdurchfiihrungen
oder b.safe Multiports in vorhandenen Bohrungen mit Durchmesser gréRer 30 mm.
Simple Montage: Legen Sie das Oberteil des Bohrlochadapters zusammen mit der
Dichtscheibe einfach auf die vorhandene Bohrung auf. Stecken Sie z. B. eine b.safe
Tischdurchfiihrung (Art.-Nr. R 1100-45 auf Seite 18) in die reduzierte Bohrung des
Oberteils ein. Fixieren Sie die Tischdurchfiihrung samt Bohrlochadapter mit Hilfe der
Sicherungsscheibe und der Kontermutter der Tischdurchfiihrung.

b.safe Anfertigung nach Kundenwunsch

Gerne fertigen wir den b.safe Bohrlochadapter passend fir Ihre vorhandene Bohrun-
gen an. Fir die Erstellung eines Angebots benétigen wir von Ihnen nur ein paar Mal3e
gemal’ untenstehender Skizze.

Ergédnzen Sie einfach die fehlenden Angaben in der untenstehenden Tabelle ein und
senden Sie uns eine Kopie per Fax an +49 9346 9286-51 oder E-Mail: info@bohlender.de

Stickzahl:

D1 @ dervorhandenen Bohrung: mm

D2 Bitte wihlen: Tischdurchfiihrung mit GL25 Anschluss ||
Tischdurchfihrung mit Rohranschluss :l

~

D1

«
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Durchdachte Sicherheitslosungen \
auch auf Maf}!

Sie sind auf der Suche nach einer Losung exakt passend fir Ihre Anwendung?

Als Hersteller bieten wir Ihnen eine individuelle Fertigung nach Wunsch. Das geht schneller,
einfacher und oft wirtschaftlicher als Sie denken.

Sprechen Sie einfach unsere Experten an — wir beraten und unterstiitzen Sie schon bei der
Konstruktion und fertigen dann werkstoffgerecht exakt nach Ihren Vorgaben.

Und das ab Stiickzahl 1.

Dazu brauchen wir von Ihnen lediglich eine Zeichnung (grobe Skizze geniigt) und ein

paar Informationen. o
o ¥
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b.safe Schlauche und Verbinder

Flr eine sichere Weiterleitung der Lésemittelabfalle
von einem b.safe Ablaufbecken oder einer b.safe
Tischdurchfiihrung mit einem b.safe Trichter in einen
Sammelkanister sorgen die b.safe Waste Tubes.

Die Wellschlduche aus ableitfdhigem PTFE-EX bieten
eine hohe Flexibilitdt und lassen Sie auch an beengte
Einbaulagen anpassen. Gleichzeitig ist das Material
chemisch hochbestdndig und statische Aufladungen
kénnen durch Anschluss an Erde zuverldssig abgelei-
tet werden.

Entsorgungsleitungen erhalten Sie bei b.safe Systems
in zwei Qualitdten: b.safe Waste Tubes mit gewellter
Innen- und Auldenseite fiir héchstmaogliche Flexibilitat
und b.safe Waste Tubes Smooth mit gewellter AuRRen-
seite und glatter Innenseite fir einen schnellen und
rickstandsfreien Abfluss.

b.safe Adapter fiir AbluftFilter

fir Installation von Abluftfiltern
auch bei beengten Platzverhalt-
nissen Seite 55

Beide Ausfiihrungen werden mit passenden Ver-
schraubungen fir Anschlussgewinde GL25 ausgelie-
fert. Diese lassen sich bei Bedarf einfach demontie-
ren, um Schlduche wahrend der Installation z. B. durch
Klrzen der Einbaulage anpassen zu kbnnen.

Mit dem einheitlichen Gewindeanschluss GL25 kénnen
b.safe Waste Tubes schnell und dicht an verschie-
denste Bauteile aus dem b.safe SYSTEM-Sortiment
angeschlossen werden. Mittels Verbindungsstiicken
ist jederzeit auch ein Ubergang auf Sanitdrgewinde
wie z. B. G1/2" moglich.

b.safe Absperrhahn
fur Behaltertausch ohne
tropfende Leitungen

R 1201-05 Seite 57

)
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Winkelverbindung GL 25
fir enge Platzverhaltnisse
Seite 37

Einheitlicher Anschlu
AuRengewinde GL 25

b.safe Waste Tube Smooth,
glatte Innenseite fir schnellen
und riickstandsfreien Ablauf
R 1420-.., Seite 35

b.safe Y-Verteiler zur

Reduktion von zwei auf
eine Leitung R 1220-03
Seite 37

Demontierbare Verschraubungen
erlauben einfaches Kirzen und An-

passen der Wellschlduche wéahrend

der Installation.
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b.safe Waste Tube

Material: PTFE-EX | Temperaturbestandigkeit: 200 °C bis +250 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitfahigkeit: 10 Ohm

Zuschnitt aus flexiblem Wellschlauch aus ableitfdhigem PTFE-EX, Innen- und AuRRenseite
spiralférmig. Inklusive zwei b.safe Verschraubungen fiir Waste Tube zum Ubergang auf
Anschlussgewinde GL25 an z. B. b.safe Tischdurchfihrungen oder b.safe Waste Caps, 1
Sechskantschlissel SW10 sowie 1 Schlauchhalterung zur Wandbefestigung.

Damit der Schlauch bei Bedarf individuell auf die gewiinschte Lange gekiirzt werden
kann, liegen die Verschraubungen unmontiert bei. Sie werden mit dem beiliegenden
Sechkantschlissel einfach in den Schlauch eingeschraubt.

Lange Innen-@ Aullen-2 Anschlussgewinde Artikelnummer

mm mm mm

600 ca. 13,5 ca. 18 GL25 weiblich R 1410-06

1000 ca. 13,5 ca.18 GL25 weiblich R 1410-10

1500 ca. 13,5 ca. 18 GL25 weiblich R 1410-15

2500 ca. 13,5 ca.18 GL25 weiblich R 1410-25
Anwendung:

Flexibler Wellschlauch zum Einleiten flissiger Losemittelabfélle von z. B. einer b.safe
Tischdurchfihrung in einen Kanister mit Waste Cap und Anschluss GL25. Wird ein
l&ngerer Zuschnitt als in der Tabelle angegeben benétigt, kénnen b.safe Wellschlauch
Artikelnummer R 773-18 auf Seite 103 und die b.safe Verschraubung fiir Waste Tube
Artikelnummer R 1405-18 auf Seite 36 individuell kombiniert werden
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b.safe Waste Tube Smooth

Material: PTFE-EX | Temperaturbestdndigkeit: -200 °C bis +250 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitfahigkeit: 10° Ohm

Zuschnitt aus flexiblem Wellschlauch aus ableitfdhigem PTFE-EX, Auldenseite spiralfor-
mig, Innenseite glatt. Inklusive 2 b.safe Verschraubungen fir b.safe Waste Tube Smooth
zum Ubergang auf Anschlussgewinde GL25 an z. B. b.safe Tischdurchfithrungen oder
b.safe Waste Caps sowie 1 Schlauchhalterung zur Wandbefestigung.

Damit der Schlauch bei Bedarf individuell auf die gewiinschte Lange gekirzt werden
kann, liegen die Verschraubungen unmontiert bei.

Lange Innen-@ AuRen-@ Anschlussgewinde Artikelnummer

mm mm mm

600 ca. 13,5 ca. 16,5 GL25 weiblich R 1420-06

1000 ca. 13,5 ca. 16,5 GL25 weiblich R 1420-10

1500 ca. 13,5 ca.16,5 GL25 weiblich R 1420-15

2500 ca. 13,5 ca. 16,5 GL25 weiblich R 1420-25
Anwendung:

Flexibler Wellschlauch zum Einleiten flUssiger Losemittelabflle von z. B. einer b.safe
Tischdurchfihrung in einen Kanister mit Waste Cap und Anschluss GL25. Wird ein
ldngerer Zuschnitt als in der Tabelle angegeben benotigt, kénnen b.safe Wellschlauch
Artikelnummer R 773-16 auf Seite 103 und die b.safe Verschraubung fiir b.safe Waste
Tube Smooth Artikelnummer R 1405-16 auf Seite 36 individuell kombiniert werden.

K ®16,5 \

®13,5

innen glatt

14,5 21

SSAUNY
3 ”,
8+
_—
35,5

b.safe Y-Verteiler Seite 37
Fihren Sie einfach zwei Waste Tubes
auf einen Abgang zusammen.
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Zubehor und Ersatzteile Fiir b.safe Waste Tube / Waste Tube Smooth

Flr b.safe Waste Tube und b.safe Waste Tube Smooth finden Sie hier Einzelkompo-
nenten zur Nachbestellung.
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Bezeichnung Material WasteTube WasteTube Artikelnummer
Smooth

b.safe Verschraubung Fiir Waste Tube, mit Schraubkappe @ PTFE- . R 1405-18
GL25 und spiralférmigen Anschluss zum Einschrauben in EX/PE-

b.safe Wellschlauch R 773-18 mit spiralférmiger Wandung. EX

Inklusive 1 Sechskantschlissel zur einfachen Montage.

VE: 2 Stlick

b.safe Verschraubung Fiir Waste Tube Smooth, mit (® PTFE-EX . R 1405-16
Schraubkappe GL25, Dichtkeil und konischem Anschluss zum

Einstecken in b.safe Wellschlauch Artikelnummer R 773-16

mit glatter Innenseite. VE: 2 Stlick

b.safe Wandhalterung fiir Waste Tube, aufklappbare @ PA . R 1400-18
Rohrschelle fir b.safe Waste Tube mit AuRen-@ 18 mm.
Inklusive Befestigungsmaterial. VE: 1 Stlick

b.safe Wandhalterung Fiir Waste Tube Smooth, aufklapp- (@ PA . R 1400-16
bare Rohrschelle fir b.safe Waste Tube Smooth mit Auf3en-
@ 16,5 mm. Inklusive Befestigungsmaterial. VE: 1 Stlick

b.safe Ex-Schutz-Wellschlauch fiir Waste Tube, flexibler @ PTFE-EX . R 773-18
Wellschlauch aus ableitfdhigen PTFE-EX mit spiralférmiger

Innen- und Auldenseite. Innen-@ ca. 13,5 mm x AuRen-@

ca. 18 mm. Lieferung erfolgt meterweise in der bestellten

Menge am Stlck als Rollenware.

b.safe Ex-Schutz-Wellschlauch fiir Waste Tube Smooth, @@ PTFE-EX . R 773-16
flexibler Wellschlauch aus ableitféhigen PTFE-EX mit glatter

Innen- und spiralférmiger Auf3enseite. Innen-@ ca. 13,5 mm

x AuRBen-@ ca. 16,5 mm. Lieferung erfolgt meterweise in der

bestellten Menge am Stlick als Rollenware.



b.safe Winkelverbindung

Material: PE-EX | Temperaturbestdndigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitfahigkeit: 106 Ohm

Aus ableitfdhigem PE-EX, Schraubkappe fir Gewinde
GL25 aus PPS mit frei drehbarem Winkeleinsatz mit
AuRengewinde GL25.

Innengewinde AuBengewinde
GL25 GL25
Anwendung:

Artikelnummer

R 1224-01

Durch den Winkel von ca. 93° konnen b.safe Waste Tubes ohne Aussackung und
platzsparend an b.safe Tischdurchfiihrungen oder b.safe Ablaufbecken angeschlos-

sen werden. Der frei drehbare Winkeleinsatz erlaubt die passende Ausrichtung des

Schlauchanschlusses.

b.safe Y-Verteiler

Material: PE-EX | Temperaturbestandigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitfahigkeit: 106 Ohn

Aus ableitfdhigem PE-EX, 3 Anschlisse AuRengewinde
GL25. Mit 2 Bohrungen @ 5,5 mm zur optionalen Wand-
befestigung.

AuBengewinde Durchgangsbohrung
mm
3x GL25 14,5
Anwendung:

Zusammenfihren von zwei b.safe Waste Tubes auf einen Ausgang.

Artikelnummer

R 1220-03

b.safe sysTEm 37

b.safe Waste Tube Seite 35
Flexibler Schlauch zum Einleiten
von Losemittel in Kanister.
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b.safe Verbindungsstiicke

Material: PE-EX | Temperaturbestandigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitf3higkeit: 106 Ohm

Aus ableitfdhigem PE-EX.

AuBengewinde

GL25
GL25

(oo >

AuBengewinde

GL25
GL25
G11/2"
NPT 1/8"

OWOe G

Innengewinde

GL25
GL25

806

Innengewinde

0 G5

AuBRengewinde

G1/2"
GL25

Innengewinde

G1/2"
G11/2"
GL25
GL14

Innengewinde

GL25
NPT 1/8"

Olive AuRen-@
mm

15

1 ]
(]

Olive Innen-@
mm

10

Artikelnummer

R1222-03
R1222-05

Artikelnummer

R1225-12
R1225-30

R1225-25
M 630-14

Artikelnummer

R 1221-01
R1223-04

Artikelnummer

R1223-07




b.safe Schrankdurchfiihrung GL25

Material: PE-EX | Temperaturbestandigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestdndigkeit: ++ sehr gut | Leitf3higkeit: 106 Ohm

Aus ableitfdhigem PE-EX, Durchfiihrung in Sicherheitsschranke mit Wandstéarke max. 100
mm und Bohrungs-@ 28 mm, Kontermutter mit Silikondichtungen zur Klemmbefesti-
gung, 2x Anschluss Gewinde GL25 mannlich fir Verbindung mit b.safe Waste Tubes. Ein
passender Brandschutzaufsatz Artikelnummer R 580-05 ist separat erhaltlich.

Gewindeanschluss AuBRenmafe ca. Nutzlinge Fiir Bohrung-@ Artikelnummer
Lx @ mm mm mm

2x GL25 mannlich 165 x 35 mm 110 28 R 1105-25

Anwendung:
Zum sicheren Anschluss von Kanistern in Sicherheitsschranken an ein Entsorgungssys-
tem mit b.safe Waste Tubes.

N ®28 N

b.safe Brandschutzaufsatz

Blechgehause mit Einsatz aus Gips zur brandschutztechnischen Absicherung von
Schrank- oder Rohrdurchfiihrungen in Sicherheitsschranken, ungebohrt.
Lieferung inkl. 8 Befestigungsschrauben.

Fiir Rohranschluss-@ AuBenmale ca. Artikelnummer

mm LxBxHmm

2x GL25 mannlich 182 x 104 x 38 R 580-05
Anwendung:

Zur brandschutztechnischen Absicherung von b.safe Schrankdurchfiihrung GL25
Artikelnummer R 1105-25 an Sicherheitsschranken.

e N

! _ ©28 (max)

—esI /:

&
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Durchdachte Sicherheitslosungen
auch auf Mal}!

Sie sind auf der Suche nach einer Lésung exakt passend fir Ihre Anwendung?

Als Hersteller bieten wir Ihnen eine individuelle Fertigung nach Wunsch. Das geht schneller,
einfacher und oft wirtschaftlicher als Sie denken.

Sprechen Sie einfach unsere Experten an — wir beraten und unterstiitzen Sie schon bei der
Konstruktion und fertigen dann werkstoffgerecht exakt nach lhren Vorgaben.

Und das ab Stlickzahl 1.

Dazu brauchen wir von Ihnen lediglich eine Zeichnung (grobe Skizze genligt) und ein

paar Informationen. .
o« )
’u‘




Gesundheitsschutz kann so einfach sein

Lésungsmittel in Vorrats- und Abfallbehéltern bergen grofes Potential fiir akute

Gesundheitsschdden und chronische Krankheiten. Der hektische Laboralltag fihrt oft dazu, dass
derartige Schadstoffquellen billigend in Kauf genommen oder auch einfach Gbersehen werden. In >
der heutigen Zeit hat der Schutz unserer Gesundheit, der Umwelt und aller Ressourcen héchsten
Stellenwert.

b.safe System stellt Ihnen die nétigen Produkte berei :um auch thr Labor in einen zeitgemal’ /
sicheren Arbeitsplatz zu verwandeln! i
y//’

.I"
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Bei b.safe SYSTEM bieten wir lhnen passend zur
geplanten Anwendung Waste Caps in verschiedenen
Ausfihrungen an.

Speziell fir die Verwendung mit fest installierten
Entsorgungssystemen sind b.safe System Waste Caps.
Diese Waste Cap-Ausfiihrung verflgt lediglich iber
einen Gewindeanschluss GL25, an den direkt z. B. ein
b.safe Waste Tube angeschlossen wird. Das Zwischen-
schalten eines zusatzlichen Absperrhahns erméglicht
die Leitung bei Kanistertausch zu unterbrechen und
Nachtropfen von Lésemitteln zu verhindern. Die Sen-
sorik zur Fillstandsiiberwachung mit entsprechenden
Signalkabeln ist in der Kappe integriert.

Uber ein b.safe Display oder b.safe Mini-Display wird
Gber einen akustischen und zusétzlich optischen
Alarm angezeigt, welcher Kanister getauscht werden
muss.

Standard bei allen System Waste Caps ist auch der
Gewindeanschluss GL14, an dem entweder ein b.safe
Abluftfilter oder ein b.safe Entliftungsschlauch ange-
schlossen werden. Beide Lésungen sorgen dafir, dass
beim Befillen entweichende Losemitteldédmpfe nicht
in die Umgebung abgegeben werden.

Ein besonderes Feature bieten b.safe System Waste
Caps DLC (Dual Level Control): Die eingebaute Senso-
rik meldet einen Voralarm bei Erreichen von

ca. 50 % des Nenninhalts des angeschlossenen
Kanisters und einen Hauptalarm bei vollem Kanister.
Somit ist ein rechtzeitiger Kanistertausch vor
Arbeitsende oder Gber das Wochenende planbar.

Gute Griffigkeit fir )

jede Handgrolke

Einfache Verbindung mit dem
Abluftsystem Uber spezielle
Steckverbindung mit Lamellen
fur sicheren Halt in Bohrungen
mit @14 mm

Einfallrohr zur Unterspiegelbefiillung
aus ableitfdhigem PTFE-EX




b.safe System Waste Cap DLC
mit Voralarm und Hauptalarm

Seite 48 Seite 50

Keine Verzwirbelung wéh- b.safe Kanister erhiltlich
rend des Behaltertausches in verschiedenen Ausfih-
dank 360° Freiganigkeit rungen Seite 58

Fest montiertes Signalkabel bei Bedarf einfach

verldngerbar mit b.safe Signalkabel R 645-..
Seite 83

b.safe System Waste Cap mit
kapazitiven Fullstandssensor

)
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b.safe Absperrhahn, ver-
hindert Nachtropfen aus
der Leitung Seite 57
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b.safe System Waste Caps

Material: PE-EX,PPS | Temperaturbestdndigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitf3higkeit: 105 Ohm

Schraubkappe aus PPS, frei drehbarer Einsatz aus ableitfdhigem PE-EX mit 1 Anschluss
GL25 passend fur b.safe Waste Tubes und 1 Anschluss GL14 zum Einschrauben des
b.safe Entliftungsschlauchs oder eines b.safe Abluftfilters. Ausfiihrung gemaR Tabelle.

Fiir Schlauch- Beliiftungs- Unterspiegelbefiillung Artikelnummer

Kanister- anschluss anschluss

gewinde 5
0 GL45 1x GL25 (M) 1xGL14 (w) ja R 1320-45 ‘
B S55 1xGL25 (m) 1xGL14 (w) Ja R1321-55

|
e
Anwendung:
Mit b.safe System Waste Caps kdnnen b.safe Waste Tubes am Kanister angeschlossen ( \
und Loésemittelabfélle sicher gesammelt werden. Lésemittelddmpfe aus der beim ‘
Beflllen entweichenden Luft werden durch den Abluftfilter mit Aktivkohlefillung
zurlickgehalten oder tber einen Entliftungsschlauch in den Abzug abgefihrt.
N
\

A GL25 N O oL2s WA

[ ol @ GL25
o T o
= =3
@ P
~ b ﬂ% - g
1| GL45 Lf sss | F:Ian
®54 1285 o ° Ll
o) e w e
g g A
o2 $60
@12 @70
Passend fUr Kanister mit Passend fir Kanister mit

Artikelnummer R 205-05 Artikelnummer R 225-05



b.safe sYsTEM 45

b.safe Absperrhahn, ver-

hindert Nachtropfen aus
der Leitung. Seite 57

AnschluB GL25 fur
b.safe Waste Tubes

Seite 34

AnschluB GL14 fur
b.safe Abluftschlauch
Seite 56

Gute Griffigkeit fur
jede HandgroRe.

b.safe System Waste Caps GL45
und S55:

Auslauf mit Einfllrohr zur
Unterspiegelbefiillung.

b.safe System Waste Caps S60
und S90:

Auslauf mit AbtropFstutzen, um
Flussigkeiten am Flhlstandssensor
vorbei zufUhren.

Passende b.safe Kanister
finden Sie ab Seite 58

b.safe PASSEND

b.safe Absperrhahn Seite 57
Flr Behaltertausch ohne
Nachtropfen.
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b.safe System Waste Caps LC

Material: PE-EX,PP | Temperaturbesténdigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitf3higkeit: 106 Ohm

Schraubkappe aus PPS bzw. PP (nur Kanistergewinde S90), frei drehbarer Einsatz aus
ableitfahigem PE-EX mit fest montiertem Kabel (Ldnge ca. 0,5 m) zum Anschluss an ein
b.safe Mini-Display/ b.safe Display (siehe Seite 66-75) sowie Schauglas und Anzeigestift
fir zusatzliche optische Uberwachung des Fiillstands. Mit 1 Anschluss GL25 passend fiir
b.safe Waste Tubes und 1 Anschluss GL14 zum Einschrauben des b.safe Entliftungs-

schlauchs oder eines b.safe Abluftfilters. Ausfiihrung gemaR Tabelle.
Fiir Schlauch- Beliiftungs- Unterspiegelbefiillung Artikelnummer
Kanister- anschluss anschluss
gewinde
@ S55 1xGL25 (m) 1x GL14 (w) ja R 1305-01
Anwendung:
Mit b.safe System Waste Caps kdnnen b.safe Waste Tubes am Kanister angeschlossen
und Losemittelabfélle sicher gesammelt werden. Vermeiden Gberlaufender Kanister
durch Anschluss der Waste Cap an ein b.safe Mini Display (siehe Seite 66-68) oder ein
b.safe Display (siehe Seite 72-75) zur elektronischen Fillstandsiberwachung.
Zur zuverldssigen Uberwachung der Fiillstdnde von Entsorgungskanistern in Labor-
schrdanken und Werkbankeneinfach ein Signalkabel Artikelnummer R 645-.. als Verlan-
gerung mitbestellen, lieferbare Ladngen siehe Seite 83. Losemittelddmpfe aus der beim

Befillen entweichenden Luft werden durch den Abluftfilter mit Aktivkohlefillung
zurlickgehalten oder Gber einen Entliftungsschlauch in den Abzug abgefihrt.

/W GL25 \ /G GL25 \ /G aLzs \
i
s 2 : §1 e
1 i 5
55 [] i i dk - f ¥ ! —
©65 g || o @0
3 |
w| & 3 :
& | i T
| T |
: Jods |
i i MBx1 |
N — \_ NG '

N

Passend fir Kanister mit
Artikelnummer R 225-05
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b.safe System Waste Caps GL45
und S55:

Auslauf mit Einfallrohr zur '
Unterspiegelbefiillung.

b.safe Absperrhahn, ver-
hindert Nachtropfen aus
der Leitung. Seite 57

b.safe System Waste Caps S60
und S90:

Auslauf mit Abtropfstutzen, um
Flussigkeiten am Fihlstandssensor
vorbei zufthren.

AnschluB GL14 fur
b.safe Entliiftungsschlauch
Seite 56

Schauglas zur einfachen
Identifizierung eines
vollen Kanisters.

Fest montiertes Signalkabel
zur Verbindung mit einem
b.safe Display Seite 72-75
Einfach verldngerbar mit
b.safe Signalkabel R 645-..
Seite 83

Gute Griffigkeit fir
jede HandgroRe.

Passende b.safe Kanister
finden Sie ab Seite 58

b.safe Auffangwanne Seite 62
Einfache Helfer, um Kontamination
des Arbeitsbereiches mit Flissig-
keiten zu vermeiden.
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b.safe System Waste Caps DLC

Material: PE-EX,PPS/PP | Temperaturbestandigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitf3higkeit: 105 Ohm

Schraubkappe aus PPS bzw. PP (nur Kanistergewinde S90), frei drehbarer Einsatz aus
ableitfahigem PE-EX mit 2 fest montierten Kabeln (Ldnge je ca. 0,5 m) zur Meldung eines
Voralarms bei Erreichen von ca. 50 % des Nenninhalts und eines Hauptalarms zum Kanis-
tertausch bei einem Fllstand von ca. 100 % des Nenninhalts (ber ein anzuschlieRendes
b.safe Mini-Display/ b.safe Display (siehe Seite 66-75). Zusatzlich 1 rotes LED-Blinklicht
zur einfachen Identifizierung des vollen Kanisters. Mit 1 Anschluss GL25 passend fir
b.safe Waste Tubes und 1 Anschluss GL14 zum Einschrauben des b.safe Entliftungs-
schlauchs oder eines b.safe Abluftfilters. Ausfiihrung gemaR Tabelle.

Fiir Schlauchanschluss Beliiftungs- Artikelnummer
Kanistergewinde anschluss
O GL45 1x GL25(m) 1x GL14(w) R 1350-21
@ S55 1x GL25(m) 1x GL14(w) R 1355-20
S60 1x GL25(m) 1x GL14(w) R 1356-20
® S9 1x GL25(m) 1x GL14(w) R 1359-20
Anwendung:

Tubes am Kanister angeschlossen und Losemittelab-
falle sicher gesammelt werden. Vermeiden Gberlau-
fender Kanister durch Anschluss der Waste Cap an
ein b.safe Mini Display (siehe Seite 66-68) oder ein
b.safe Display (siehe Seite 72-75) zur elektronischen
Flllstandsiberwachung. Der zusétzliche Voralarm
ermoglicht eine rechtzeitige Bereitstellung von
Tauschbehéltern bei groRen Abfallmengen z. B. vor
Arbeitsende oder am Wochenende. Zur zuverldssigen
Uberwachung der Fiillstdnde von Entsorgungskanis-
ternin Laborschranken und Werkbankeneinfach ein K
Signalkabel Artikelnummer R 645-.. als Verldngerung
mitbestellen, lieferbare Ldngen siehe Seite 83. Lose-
mittelddmpfe aus der beim Befillen entweichenden
Luft werden durch den Abluftfilter mit Aktivkohle-
fillung zuriickgehalten oder Gber einen Entliftungs-
schlauch in den Abzug abgefihrt.

Mit b.safe System Waste Caps kénnen b.safe Waste K
b

g

Gewinda GLAS - Lings 198mm

Zubehor und Ersatzteile Fiir b.safe System Waste Caps DLC

Ersatzteil Ausfiihrung Artikelnummer

Adapter Ffiir Adapter zur platzsparenden Montage des b.safe M 630-14
Abluftfilter Abluftfilter (Gewinde GL 14) auf der b.safe Waste

Cap (Artikelnummer R 1350-21) mit

Gewinde NPT 1/8".
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Flexible b.safe Waste
Tubes Seite 34

Optionaler
b.safe Absperrhahn, ver-
hindert Nachtropfen aus

ﬁ der Leitung. Seite 57

Visuelle
Alarmfunktion

N
—

Rotes LED - Licht zur
einfachen Identifizierung
eines vollen Kanisters.

Fest montiertes Signalkabel

zur Verbindung mit einem

b.safe Mini Display Ve
Seite 68
Einfach verldngerbar mit %
b.safe Signalkabel R 645-..

Seite 83

Passende b.safe Kanister
finden Sie ab Seite 58

b.safe Entliiftungsschlauch Seite 56
Schadliche Lésemittelddmpfe, die beim
Beflllen entweichen, werden direkt ins
Abluftsystem geleitet.
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b.safe System Waste Caps Kapazitiv

Material: PE-EX,PPS, PP | Temperaturbestandigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitfahigkeit: 105 Ohm

Schraubkappe aus PPS, frei drehbarer Einsatz aus ableitfdhigem PE-EX, fest montierter
Sensor zur kapazitiven Fillstandsiberwachung mit Anschlusskabel (Ldnge 0,5 m). Mit 1
Anschluss GL25 passend fir b.safe Waste Tubes und 1 Anschluss GL14 zum Einschrau-
ben des b.safe Entliftungsschlauchs oder eines b.safe Abluftfilters, Auslauf mit Ab-
tropfrohr um Flissigkeiten am Flllsensor vorbeizuleiten. Ausfihrung gemal Tabelle.

Fiir Schlauch- Beliiftungs- Artikelnummer

Kanister- anschluss anschluss

gewinde

S60 1x GL25 (m) 1x GL14 (w) R 1325-60
Anwendung:

Vermeiden Gberlaufender Kanister durch Anschluss der System Waste Cap Kapazitiv an
ein b.safe Mini Display (siehe Seite 66-68) oder ein b.safe Display (siehe Seite 72-75)
zur elektronischen Fillstandstberwachung. Zum Betrieb ist ein Trennschaltverstarker
zwingend notwendig (siehe Seite 80). Zur zuverldssigen Uberwachung der Fiillstinde
von Entsorgungskanistern in Laborschranken und Werkbénken einfach ein

Signalkabel Artikelnummer R 645-.. als Verldngerung mitbestellen,

lieferbare Ladngen siehe Seite 83.

a e )

215

Visuelle
Alarmfunktion
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Optionaler

b.safe Absperrhahn, ver-

hindert Nachtropfen aus
der Leitung. Seite 57

Auslauf mit Abtropfrohr, um
Flussigkeiten am Fihlstandssensor
vorbei zufihren.

Anschlul® GL14 fur
b.safe Abluftschlauch
Seite 56

LED - Licht zur einfachen
Identifizierung eines
vollen Kanisters.

Gute Griffigkeit fir
jede HandgroRe

Fest montiertes AnschluRkabel
zur Verbindung mit einem
b.safe Display /Mini-Display
Uber einen

b.safe Trennschaltverstarker
Seite 80

e b.safe Trennschaltverstarker Seite 80
Zum sicheren Signalaustausch zwischen
explosionsgeschitzten und nicht explosi-
onsgeschiitzen Bereichen.



Beim Einleiten von Lésemitteln muss der Abfallkanis-
ter zuverldssig bellftet werden. Gleichzeitig sollen
aber schadliche Losemitteldédmpfe nicht die
Umgebung entweichen.

Je nach Aufbau der Installation gibt es hier zwei
sichere Mdglichkeiten:

Bei festinstallierten Entsorgungssystemen emp-
fiehlt sich die Verwendung eines b.safe Entliftungs-
schlauchs. Dieser hochflexible Schlauch lasst sich
einfach an jede Einbaulage anpassen. Der Gewinde-
anschluss GL14 ist mit allen b.safe Waste Caps und
b.safe System Waste Caps kompatibel. Uber einen
speziellen Steckverbinder mit Lamellen wird der
Schlauch direkt Gber eine Bohrung @ 14 mm mit dem
Abluftsystem verbunden. Die Lamellen halten den
Steckverbinder sicher in der Bohrung.

Bei Sammelbehéltern, die direkt mit einer HPLC-An-
lage verbunden sind, oder Laboren ohne Abluftsystem
sind b.safe Abluftfilter die passende Losung. Die Ak-
tivkohlefullung im Abluftfilter absorbiert Losemittel-

dédmpfe in der aus dem Abfallkanister entweichenden Integrierte Wechselanzeige:
Luft. In die Umgebung wird nur saubere Luft abgege- einfach per Knopfdruck aus-
ben. b.safe Abluftfilter haben eine Standzeit von bis l6sen oder Tauschdatum per
zu 6 Monaten. Hand dokumentieren.

Auch beim Kanistertausch kann man einfach Kontami-
nation mit Lésemitteln vermeiden: Durch Zwischen-
schalten eines Absperrhahns am Waste Tube kann
der Durchgang vor dem Behaltertausch verschlossen
werden und es tropft nichts aus der Leitung nach.
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Einfache Verbindung mit dem
Abluftsystem Uber spezielle
Steckverbindung mit Lamellen
fir sicheren Halt in Bohrungen
mit @14 mm.

b.safe Absperrhahn
verhindert Nachtropfen
von Lésemittel wahrend
des Behalterwechsels aus
der Leitung Seite 57

Flexibler b.safe Entiiftungs-
schlauch, schadliche Losemit-
telddmpfe, die beim Befillen
entweichen, werden direkt ins
Abluftsystem geleitet. Seite 56

b.safe Abluftfilter mit
Aktivkohlefiillung absor-
bieren schadliche Losemittel-
dadmpfe Seite 54




b.safe AbluftFfilter

Material: PP | Temperaturbesténdigkeit: 0 °C bis +110 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut

Filtergehause aus PP mit Anschluss (Gewinde GL14) passend fir b.safe Waste Caps.
Deckel mit Beliiftungséffnungen und Wechselanzeige mit Beschriftungsfeld zur Uber-
wachung der Standzeit. Fillung aus Aktivkohle zur Adsorption von Losemitteln.

GroRe Standzeit Verkaufseinheit  Artikelnummer
@ Small 3 Monate 2 Stlck M 506-01
® Medium 6 Monate 2 Stlck M 506-02
Large 12 Monate 2 Stiick M 506-03
Anwendung:

Sichere Entsorgung von Lésemittelabféllen ohne Entweichen schadlicher Lose-
mittelddmpfe. Die Aktivkohlefillung im b.safe Abluftfilter halt Losemittelddmpfe
in der beim Befillen entweichenden Luft zuriick. Die Standzeit lasst sich einfach
Uberwachen: entweder die Anzeige auf dem Deckel per Knopfdruck auslésen und
den Filter tauschen, wenn diese komplett rot eingefarbt ist oder das Tauschdatum
von Hand dokumentieren.

Wir empfehlen folgende FiltergrofRen: Grofse Small fir bis zu 5 Liter Inhalt, GroRe
Medium fir 5 - 10 Liter Inhalt, Groéf3e Large fir mehr als 10 Liter Inhalt.




b.safe Adapter fiir Abluftfilter

Material: PP | Temperaturbestandigkeit: 0 °C bis +110 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut

Adapter zur platzsparenden Montage des b.safe Abluftfilters auf b.safe

Waste Caps.

Ausfiihrung

Gerade

1x Winkel 45°
1x Winkel 90°
2x Winkel 90°

OO

Anwendung:

Passend Fiir

Abluftfilteranschluss (Gewinde GL 14

Abluftfilteranschluss (Gewinde GL 14

Abluftfilteranschluss (Gewinde GL 14
(

)
)
)
Abluftfilteranschluss (Gewinde GL 14)

Artikelnummer

M 502-01
M 502-02
M 502-03
M 502-04

Mit einem Adapter fir Abluftfilter schaffen Sie Platz auf Ihrer b.safe Waste Cap fir

eine einfachere Montage von Kapillaren und Schlduchen. Mit dem Adapter 1x 90°,

Artikelnummer M 502-03, kdnnen Sie die Aufbauhdhe der Waste Cap mit montiertem

Abluftfilter auf Ihrem Kanister einfach reduzieren.

b.safe Y-Olive fiir Entliiftungsschlauch

Material: PE-EX | Temperaturbestdndigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestdndigkeit: ++ sehr gut | Leitfahigkeit: 106 Ohn

Aus ableitfdhigem PE-EX, 3 Anschlisse fir b.safe Wellschlauch mit

Innen-@ 11 mm (Artikel-Nr. R 774-14).

Olive AuRen-@
mm

3x 10,8

Anwendung:

b.safe sYsTEM 55

N

@8

Artikelnummer

R 1220-01

Zusammenfihren von 2 Entliftungsschlduchen auf einen Abgang. Passender
Wellschlauch siehe Artikelnummer R 774-14 auf Seite 103.
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b.safe Entliiftungsschlauch

Material: PE-EX | Temperaturbestandigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestindigkeit: ++ sehr gut | Leitfahigkeit: 10° Ohn \

Flexibler Wellschlauch aus ableitfahigem PE-EX mit 1x Gewindeanschluss GL14 zum
Einschrauben in den Abluftfilteranschluss der b.safe Waste Cap und 1x Steckverbindung
mit Lamellen zur Verbindung mit dem Laborabluftsystem (ber eine Bohrung @ 14 mm. \ )

Linge Innen-@ AuBen-@ Artikelnummer

mm mm mm

2500 ca. 11 ca. 14 R 1432-20
Anwendung:

Far kontrolliertes Abfihren l6sungsmittelhaltiger Abluft aus Abfallkanistern in das
Abluftsystem. Die Steckverbindung mit Lamellen rastet einfach in eine Bohrung mit
Durchmesser 14 mm im Abluftrohr ein. Der passende Ex-Schutz-Wellschlauch kann bei
Bedarf zur Montage einer [dngeren Leitung in der gewlinschten Lange nachbestellt
werden (siehe Artikelnummer R 774-14 auf Seite 103).




b.safe Absperrhdahne

Material: PE-EX | Temperaturbestandigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitféhigkeit: 10 Ohm

@ Ausfiihrung Winkel: 90° Winkelstlck aus ableitfédhigem PE-EX mit Auliengewinde
GL25, fest montierter Uberwurfmutter aus PPS-EX mit Innengewinde GL25 und integ-
riertem Absperrhahn zur Unterbrechung des Durchflusses bei Kanistertausch oder Lee-
rung. Der innovative Hahn lasst sich am gelben Griff ohne Kraftaufwand betétigen, die
Einrastfunktion in den Endlagen bestétigt das Offnen oder SchlieBen des Durchgangs.

(3 Ausfihrung gerade: Verbindungssttick aus ableitfahigem PE-EX mit AuRengewinde
GL25, fest montierter Uberwurfmutter aus PPS-EX mit Innengewinde GL25 und Hahnkii-
ken aus PTFE-EX zur Unterbrechung des Durchflusses. Die Griffstellung zeigt an, ob der
Durchgang geoffnet oder geschlossen ist.

Typ Bohrung-@ AuBRenmalle Artikelnummer
mm LxTxHca.mm
) Winkel 10 34 x52x102 R 1201-05
@ CGerade 10 42 x55x116 R 1203-01
Anwendung:

Knickfreie Befestigung von b.safe Waste Tubes an b.safe Waste Caps mit Anschluss
GL25. Vermeiden von Nachtropfen aus den b.safe Waste Tubes beim Austausch voller
Sammelbehélter.
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b.safe PASSEND
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b.safe Waste Tube Seite 35
Flexibler Schlauch zum Einleiten

von Losemittel in Kanister.
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b.safe Kanister

Bei b.safe finden Sie neben einer groRen Auswahl an Caps fir die
Losemittelentnahme, Waste Caps oder Trichtern fiir die Entsor-
gung flussiger Abfélle im Labor auch die passenden Behéltnisse
wie Flaschen und Kanister. Sofern nicht anders angegeben, haben
alle Kanister unseres Sortiments eine

UN-Zulassung und kdnnen somit zum Transport von gefahrlichen
Gltern verwendet werden.

Zusatzlich bieten wir weiteres Zubehor wie z. B. Auffangwannen,
Ausgiefser oder Erdungskabel fur ableitfdhige Kanister an.

b.safe Hinweis
Sprechen Sie uns an, wir beraten Sie gerne ausfihrlich:

+49 9346 9286-0

Alle Kanister mit dieser
Kennzeichnung haben eine

. . N-Zul .
Eine Auswahl aus unserem Sortiment: UN-Zulassung

b.safe Kanister GL45, b.safe Kanister S55, b.safe Kanister S90,
siehe Seite 59 siehe Seite 59 siehe Seite 60
SR
5 (=S5
= iy
-
- & [a—
= z

b.safe Kanister S60,
siehe Seite 60, 61

b.safe Auffangwannen,

siehe Seite 62




b.safe sYsTEM 59

b.safe Kanister @

Kanister mit Gewinde GL45 (DIN45) zum Sammeln flissiger Abfélle. Ausfihrung
gemal Tabelle.

Inhalt Abmessungen Material Artikelnummer
Liter Linge x Breite x Hohe mm

2,5 150x110x 210 PE-HD R 205-02

5,0 195x150x 270 PE-HD R 205-05

10,0 225x 190 x 300 PE-HD R 205-10

b.safe Kanister

Kanister mit Gewinde S55 (DIN51) zum Sammeln flissiger Abfélle. Ausfihrung
gemal Tabelle

Inhalt Abmessungen Material Artikelnummer
Liter Linge x Breite x Hohe mm
5 190 x 150 x 235 PE-HD R 225-05

10 230 x195x 235 PE-HD R 225-10
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b.safe Kanister

S60

Kanister mit Gewinde S60/61 (DIN60/61) zum Sammeln flissiger Abfille.
Ausfliihrung gemal Tabelle.

Inhalt Stutzen Abmessungen Material

Liter Linge x Breite x Hohe mm
(A ) gerade 190 x 150 x 255 PE-HD
A 10 gerade 220x 190 x 340 PE-HD
A 20 gerade 300 x 230 x 450 PE-HD
A 10 gerade 220x 190 x 340 PE-HD-EX
O 30 gerade 360 x 235 x 450 PE-HD-EX
10 schrag 295 x 200 x 255 PE-HD-EX
20 schrag 295 x 200 x 495 PE-HD-EX
b.safe Kanister | 590

Artikelnummer

R 230-05
R 230-10
R 230-20
R 231-10
R 231-30
R 236-10
R 236-20

Kanister mit Gewinde S90 (DIN90) zum Sammeln flissiger Abfalle. Ausfiihrung
gemal} Tabelle, Kanister S90 in PE-EX (Tragegriff nicht ableitfahig) mit
seitlichem Sichtstreifen.

Inhalt
Liter

10
10

Zubehor

Erdungsband
fir Kanister
Artikelnum-
mer R 268-10

Abmessungen Material
Ldnge x Breite x Hohe mm

195x 195 x 370 PE-HD
195x195x 370 PE-HD-EX

Ausfiihrung

Edelstahlband mit Spannverschluss fir
Umfang 195 x 195 mm, Erdungskabel
1,5 m und Erdungsklemme

b.safe Hinweis

Alle Kanister mit dieser
Kennzeichnung haben eine
UN-Zulassung.

Artikelnummer

R 265-10
R 268-10

Artikelnummer

R 615-03
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b.safe Kanister mit Fiillstandsanzeige | S60

Kanister mit Gewinde S60/61 (DIN60/61) zum Sammeln flissiger Abféalle mit
integrierter Anzeige zur Uberwachung des Fiillstands. Mit zunehmenden Fiillstand
steigt der rote Anzeigestift nach oben. Sobald der Anzeigestift das Schauglas
komplett ausfullt, ist der Kanister voll und muss getauscht werden. Ausfiihrung
gemals Tabelle.

..

Inhalt Stutzen Abmessungen Material  Artikelnummer
Liter Lénge x Breite x Hohe mm

A 10 schrag 295x 200 x 255 PE-EX R 237-10

O 20 schrag 295 x 200 x 495 PE-EX R 237-20
Zubehor Ausfiihrung Artikelnummer

(@ Schutzkorb fir Aufsteckbarer Bruchschutz fiir das Schaug- R 247-10
Schauglas las am Kanister mit integrierter Flllstands-

anzeige ArtikelnummerR 237-..,
Verpackungseinheit: 1 Stlick

Kanister voll

Kanister leer
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b.safe Auffangwannen

Auffangwannen sind einfache Helfer, um beim
Behalterwechsel z. B. Waste Caps oder Trichter abzule-
gen, ohne dass nachtropfende Flissigkeiten den Boden
oder Arbeitsbereich kontaminieren. Gleichzeitig fangen
sie im Worst Case austretende FlUssigkeiten aus einem
beschadigten oder Uberlaufenden Abfallbehalter auf
und erhéhen so Ihre Sicherheit.

Passend zum jeweiligen Installationsort erhalten Sie
b.safe Auffangwannen in PE sowie ableitfdhigem
PE-HD-EX.

Abhangig vom Verdrangungsvolumen der Kanister empfehlen wir fir b.safe Auffangwannen die folgende
maximale Anzahl an b.safe Kanistern pro Auffangwanne:

Empfohlene maximale Anzahl Kanister fiir Auffangwanne R 540-01:
2x Kanister 2,51/R 205-02
2x Kanister 51/R 205-05, R 210-05, R 225-05, R 230-05
1x Kanister 10l /R 205-10, R 225-10,R 230-10,R 265-10

Empfohlene maximale Anzahl Kanister Fiir Auffangwanne R 540-02:
5x Kanister 2,51/R 205-02
3x Kanister 51/R 210-05
2x Kanister 51/R 205-05, R 225-05, R 230-05
2x Kanister 10 /R 205-10, R 225-10,R 230-10, R 265-10
1x Kanister 20l /R 230-20

Empfohlene maximale Anzahl Kanister fiir Auffangwanne R 548-05:
1x Kanister 10l /R 231-10, R 236-10, R 268-10 (als Leckagewanne)
1x Kanister 20 | /R 236-20 (als Spritzschutzwanne)

Empfohlene maximale Anzahl Kanister Fiir Auffangwanne R 548-10:
2x Kanister 10 /R 231-10, R 236-10,R 268-10
2x Kanister 20 | /R 236-20 (als Spritzschutzwanne)
1x Kanister 20 | /R 236-20 (als Leckagewanne)
1x Kanister 30 | /R 231-30 (als Spritzschutzwanne)

LI JC
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b.safe Auffangwannen

Material: PE, PE-EX | Temperaturbestandigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut

Praktische Auffangwanne aus PE bzw. ableitfdhigem PE-EX. Platzieren Sie Ihre
Abfallkanister in einer Auffangwanne. Bei Behalterwechsel oder Leckagen werden
austretende Flissigkeiten sicher aufgefangen. Ausfiihrung und Lieferumfang
gemal(’ Tabelle.

Abmessungen Auffangvolumen Material Mit Abtropfboden Artikelnummer
LxBxH, mm Liter und Erdungsan-
innen aullen schluss
) 335x235x160 390x290x 165 12 PE-HD Nein R 540-01
) 385x290x200 460x340x220 25 PE-HD Nein R 540-02
G 325x220x156 333x238x175 10 PE-HD-EX Ja R 548-05

( 437x325x156 445x343x175 20 PE-HD-EX Ja R 548-10




Das Ausristen Ihrer Kanister mit b.safe SYSTEM Waste Caps ist nur der erste Schritt
zu einer zuverlassigen Flllstandsiberwachung. Erst durch Anschluss der Waste
Caps an eine Alarmierungsbox erhalten Sie eine entsprechende optische und visu-
elle Alarmierung zum rechtzeitigen Behdltertausch.

Bei b.safe System haben Sie die Wahl zwischen zwei Alarmierungsboxen, entweder
das b.safe Display oder das b.safe Mini-Display.

Mit dem b.safe Display sind sie auf dem aktuellen Stand der Technik und kénnen
freijegliche Ausfihrung der b.safe SYSTEM Waste Caps (mit und ohne Voralarm)
anschlieRen und zentral die Sammelbehélter mehrerer HPLC-Anlagen Gberwachen.
Bei der Variante mit 6 Kanalen sind Sie auch fir zukinftige Erweiterungen bestens
gerlstet. Zusatzlichen Komfort bietet die Moglichkeit zur Unterbrechung des
Alarmtons wéhrend des Behaltertauschs.

Dagegen ist das b.safe Mini-Display die preislich optimale Basislosung fir eine de-
zentrale Uberwachung einzelner HPLC-Anlagen. Bei der Auswahl einer passenden
Variante gilt zu beachten, welche System Waste Caps verbunden werden sollen
(entweder mit oder ohne Voralarm), des Weiteren kdnnen maximal zwei Behalter
durch ein Mini-Display Gberwacht werden.

Beide Ausfiihrungen der b.safe Alarmierungsboxen erhalten Sie als Version ,Wall”
zur festen Integration in die Front von Labormdbeln oder ,Table” zur Verwendung
als Tischgerat.

Eine Ausnahme ist die Version ,Splitter” sowohl beim b.safe Display als auch b.safe
Mini-Display. Diese Ausfihrung ist jeweils ausschlief3lich zur Steuerung des b.safe
Splitters fiir eine Uberwachung von zwei Sammelbehéltern und automatischer
Schaltung vom vollen auf den leeren Ersatzbehélter programmiert.



b.safe Display Table, sicherer Stand auf
Tischen und Arbeitsflachen. Seite 72

Alternativ:

b.safe Mini-Display Table, Seite 66

b.safe Signalkabel, in
verschiedenen Ldngen
ermaoglichen den Anschluss
an das b.safe Display.
Seite 83

b.safe sYSTEM 65

Kombi-Signalgeber fiir zusatzlichen

optischen und/oder akustischen Alarm

in z. B. separatem Raum. Seite 77

b.safe Display Wall, zur Integration in
Fronten von z. B. Labormébeln. Seite 74

b.safe Scheibensensor, wird auRen
am Behalter in Hohe des maximalen
Fillstands befestigt. Seite 82




66 b.safe sySTEM

b.safe Mini-Display Table

Alarmierungsbox im Kunststoffgehause. Frontseite mit Touch-Schaltflachen und LED-
Anzeigen zur Uberwachung des Betriebs und des Fiillstands der angeschlossenen Sen-
soren. Optischer und akustischer Hauptalarm bei vollen Behéltern bis zur Rickmeldung
eines leeren Tauschbehalters. Ausfiihrungen 1-Kanal und 2-Kanal geeignet fir b.safe
Waste Caps LC / System Waste Caps LC mit Hauptalarm, Ausfihrung DLC fir b.safe
Waste Caps DLC / System Waste Caps DLC mit Vor- und Hauptalarm. Inklusive Netzteil

(Input: AC 100-240 V/50-60 Hz, 0,5 A, Output: 24 V DC, 0,5 A) mit Steckeraufsatzen EU,
Australien, USA, Japan und UK.

Ausfiihrung Anzahl iiberwach- Gehduseabmessungen  Artikelnummer
bare Behalter Lange x Breite x Tiefe,
mm
0 1-Kanal 1 110 x 65 x 30 R 659-01
B 2-Kanal 2 110x65x 30 R 659-02
DLC 1 110x 65 x 30 R 659-03
Anwendung:

Anzeigegerit zur Uberwachung angeschlossener Fiillstandssensoren in b.safe Waste
Caps und b.safe System Waste Caps. Geschlossenes Kunststoffgehduse zur Platzierung
im Arbeitsbereich. Einfache Bedienung Gber Touchoberfldche.
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Kompaktes Kunststoffgehduse
zur Nutzung auf Tischen und
Arbeitsflachen.

Anzeige des Behalterstatus
Uber Farbige LED

b.safe sYSTEM 67

Touchoberfldache zur
einfachen Bedienung

b.safe Signalkabel in verschiedenen f
Langen ermoglichen den Anschluss
an das b.safe Mini-Display. Seite 83

b.safe System Waste Cap DLC mit
Vor- und Hauptalarm Seite 48

Flexible b.safe Waste Tubes fir
einfache Anpassung an Einbaulage.
Seite 34

b.safe Trennschaltverstarker Seite 80
Zum sicheren Signalaustausch zwischen
explosionsgeschitzten und nicht explosi-
onsgeschiitzen Bereichen.
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b.safe Mini-Display Wall

Alarmierungsbox im halogenfreiem Kunststoffgehduse zum Einbau in Frontplatten von
Labormébeln. Frontseite mit Touch-Schaltfldchen und LED-Anzeigen zur Uberwachung
des Betriebs und des Fillstands der angeschlossenen Sensoren. Optischer und akusti-
scher Hauptalarm bei vollen Behéltern bis zur Riickmeldung eines leeren Tauschbehal-
ters. Ausfihrungen 1-Kanal und 2-Kanal geeignet fir b.safe Waste Caps LC / System Was-
te Caps LC mit Hauptalarm, Ausfiihrung DLC fir b.safe Waste Caps DLC / System Waste
Caps DLC mit Vor- und Hauptalarm. Inklusive Netzteil (Input: AC 100-240 V/50-60 Hz, 0,5
A, Output: 24V DC, 0,5 A) mit Steckeraufsatzen EU, Australien, USA, Japan und UK.

Ausfiihrung Anzahl iiberwachba- Gehduseabmessungen  Artikelnummer
re Behélter Linge x Breite x Tiefe,
mm
0 1-Kanal 1 84 x84 x70 R 658-01
B 2-Kanal 2 84 x84 x70 R 658-02
DLC 1 84 x84x70 R 658-03
Anwendung:

Anzeigegerit zur Uberwachung angeschlossener Fiillstandssensoren in b.safe Waste
Caps und b.safe System Waste Caps. Aluminiumgeh&use zur Integration in Frontplat-
ten von Laboreinbauten. Einfache Bedienung Gber Touchoberflache.

~
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75

Mobelausschnitt
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Anzeige des Behalterstatus

Gehduse zur integration in Fronten R X
Gber Farbige LED

von Labormaobeln und Schranken Touchoberflache zur

einfachen Bedienung

b.safe Signalkabel in verschiedenen
Langen ermoglichen den Anschluss
an das b.safe Mini-Display. Seite 83 f

b.safe System Waste Cap LC Seite 46
meldet de vollen Behélter an das
b.safe Mini-Display. Seite 83

Flexible b.safe Waste Tubes fir
einfache Anpassung an Einbaulage.
Seite 37

[ b.safe Trennschaltverstarker Seite 80
Zum sicheren Signalaustausch zwischen
explosionsgeschitzten und nicht explosi-
onsgeschiitzen Bereichen.
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b.safe Mini-Display Splitter

Alarmierungsbox mit Touch-Schaltflichen und LED-Anzeigen zur Uberwachung des Be-
triebs und des Fillstands der angeschlossenen Sensoren. AusschlieBlich programmiert
zur Steuerung des b.safe Splitters zur Uberwachung von 2 Sammelbehéltern und auto-
matischen Schaltung vom vollen auf den leeren Behélter. Nur optischer Alarm mit Errei-
chen des Nennvolumens von Behalter 1, optische und akustische Alarmierung, wenn bei
beiden angeschlossenen Sammelbehéltern das Nennvolumen erreicht ist. Alarm bleibt
bis zur Rickmeldung eines leeren Tauschbehalters aktiv. Geeignet fir b.safe Waste Caps
LC / System Waste Caps LC mit Hauptalarm. Wahlen Sie zwischen Gehduseform ,Wall”
zum Einbau in Frontplatten von Labormaobeln (im halogenfreiem Kunststoffgehéduse)
oder ,Table” mit Tischgehause. Inklusive Netzteil (Input: AC 100-240 V/50-60 Hz, 0,5 A,
Output: 24 V DC, 0,5 A) mit Steckeraufsatzen EU, Australien, USA, Japan und UK.

Gehduseform Anzahl iberwachbare AuBenabmessungen Artikelnummer
Behilter Gehduse Lange x
Breite x Hohe, mm
@ Table 2 110x65x70 R 659-04
A wall 2 84 x84 x70 R 658-04
Anwendung:

Anzeigegerat zur Steuerung des optional erhéltlichen b.safe Splitters Artikelnummer
R 680-01, siehe Seite 78 in Kombination mit angeschlossenen Fillstandssensoren in

b.safe Waste Caps und b.safe System Waste Caps. Aluminiumgehduse zur Integration
in Frontplatten von Laboreinbauten. Einfache Bedienung Uber Touchoberfldche. Be-

sonderes Sicherheitsfeature: Die Splitterfunktion nutzt im Storfall Restvolumina voller \ J
Behalter um ein Uberlaufen zu verhindern.




b.safe

Neue Ideen - kompetent umgesetzt

[

Gemeinsam Neues schaffen und miteinander den Fortschritt gestalten - mit b.safe ist das Normalitat!
Wann immer mir bestehende Lésungen unzureichend erscheinen oder ich Unterstiitzung bei neuen
Herausforderungen benotige, ist b.safe mein stdrkster Partner. Als Hersteller von Sonderlésungen
haben die Experten von b.safe stets ein offenes Ohr fir meine Bedirfnisse und setzen meine
Anforderungen in ihren innovativen Produkten um.

b.safe System - immer etwas Neues. Standige Verbesserung. Von der Idee zum Produkt.
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b.safe Display Table

Alarmierungsbox im Edelstahlgehduse mit Standfuf3. Frontseite mit Touch-Schaltflachen h
und LED-Anzeigen zur Uberwachung des Betriebs und des Fiillstands der angeschlos-
senen Sensoren. Optischer und akustischer Hauptalarm bei vollen Behaltern. Bis zur
Rickmeldung eines leeren Tauschbehélters kann der akustische Hauptalarm fir je 3
Minuten ausgesetzt werden. Geeignet fir b.safe Waste Caps LC / System Waste Caps
LC mit Hauptalarm und bsafe Waste Caps DLC / System Waste Caps DLC mit Vor- und
Hauptalarm. Inklusive Netzteil (Input: AC 100-240 V/50-60 Hz, 0,5 A, OQutput: 24 V DC,
0,5 A) mit Steckeraufsatzen EU, Australien, USA, Japan und UK.

Anzahl Kandle Anzahl iiberwach- AuBenabmessungen Artikelnummer
bare Behilter Lange x Breite x
Hohe, mm
(AW 2 195x90x 134 R 657-01
(B¢ 6 195x90x 134 R 655-01
Anwendung:

Anzeigegerit zur Uberwachung angeschlossener Fiillstandssensoren in b.safe Waste
Caps und b.safe System Waste Caps. Edelstahlgehduse mit Standfuld zur Platzierung im
Arbeitsbereich. Einfache Bedienung tber Touchoberflache.

006 ™

38 174
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143




Edelstahlgehduse mit breitem Ful
fur sicheren Stand auf Tischen und
Arbeitsflachen.

Anzeige des Behalterstatus

Uber Farbige LED

b.safe Signalkabel in verschiedenen

Langen ermoglichen den Anschluss f
an das b.safe Display. Seite 83

b.safe System Waste Cap DLC mit
Vor- und Hauptalarm Seite 48

-
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Touchoberfldache zur
einfachen Bedienung

Flexible b.safe Waste Tubes fir
einfache Anpassung an Einbaulage.
Seite 34

b.safe Kombi-Signalgeber Seite 77
Zur Alarmierung in separaten Raumen.
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b.safe Display Wall

Alarmierungsbox im Aluminiumgehduse zum Einbau in Frontplatten von Labormébeln.
Frontseite mit Touch-Schaltflichen und LED-Anzeigen zur Uberwachung des Betriebs
und des Flllstands der angeschlossenen Sensoren. Optischer und akustischer Haupta-
larm bei vollen Behaltern. Bis zur Riickmeldung eines leeren Tauschbehalters kann der
akustische Hauptalarm fir je 3 Minuten ausgesetzt werden. Geeignet fir b.safe Waste
Caps LC / System Waste Caps LC mit Hauptalarm und b.safe Waste Caps DLC / System
Waste Caps DLC mit Vor- und Hauptalarm. Inklusive Netzteil (Input: AC 100-240 V/50-60

Hz, 0,5 A, Output: 24 V DC, 0,5 A) mit Steckeraufsatzen EU, Australien, USA, Japan und
UK.
Anzahl Kanile Anzahl iiberwach- AuBenabmessungen Artikelnummer
bare Behalter Ldnge x Breite x
Hohe, mm
(AW 2 154 x 53 x99 R 652-01
(B Y 6 154 x 53 x99 R 650-01
Anwendung:
Anzeigegerat zur Uberwachung angeschlossener Fiillstandssensoren in b.safe Waste

Caps und b.safe System Waste Caps. Aluminiumgehduse zur Integration in Frontplat-
ten von Laboreinbauten. Einfache Bedienung (ber Touchoberflache.

006 N

144,5

89,5

Mobelausschnitt
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Anzeige des Behalterstatus
Gber Farbige LED

Zur Integration in Fronten von
Labormaébeln und Schranken.

b.safe
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Touchoberflache zur
einfachen Bedienung

b.safe Signalkabel in verschiedenen

Langen ermdglichen den Anschluss f
an das b.safe Display. Seite 83

b.safe System Waste Cap LC meldet
den vollen Behélter an das b.safe
Display Seite 46

Flexible b.safe Waste Tubes fir
einfache Anpassung an Einbaulage.
Seite 34

b.safe Trennschaltverstarker Seite 90
Zum sicheren Signalaustausch zwischen
explosionsgeschitzten und nicht explosi-
onsgeschiitzen Bereichen.
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b.safe Display Splitter

Alarmierungsbox im Aluminiumgeh&use zum Einbau in Frontplatten von Labormébeln.
Frontseite mit Touch-Schaltflachen und LED-Anzeigen zur Uberwachung des Betriebs
und des Fillstands der angeschlossenen Sensoren. AusschlieBlich programmiert zur
Steuerung des b.safe Splitters zur Uberwachung von 2 Sammelbehéltern und automati-
schen Schaltung vom vollen auf den leeren Behalter. Nur optischer Alarm mit Erreichen
des Nennvolumens von Behalter 1, optische und akustische Alarmierung, wenn bei
beiden angeschlossenen Sammelbehéltern das Nennvolumen erreicht ist. Bis zur Riick-
meldung eines leeren Tauschbehélters kann der akustische Hauptalarm fir je 3 Minuten
ausgesetzt werden. Geeignet fir b.safe Waste Caps LC / System Waste Caps LC mit
Hauptalarm. Inklusive Netzteil (Input: AC 100-240 V/50-60 Hz, 0,5 A, Output: 24V DC, 0,5
A) mit Steckeraufsatzen EU, Australien, USA, Japan und UK.

Anzahl Kandle Anzahl iiberwach- AuBenabmessungen Artikelnummer
bare Behilter Linge x Breite x
Hohe, mm
2 2 154 x53 x99 R 653-01
Anwendung:

Anzeigegerat zur Steuerung des optional erhéltlichen b.safe Splitters Artikelnummer
R 680-01, siehe Seite 78 in Kombination mit angeschlossenen Fiillstandssensoren in
b.safe Waste Caps und b.safe System Waste Caps. Aluminiumgehduse zur Integration
in Frontplatten von Laboreinbauten. Einfache Bedienung Giber Touchoberfldche. Be-
sonderes Sicherheitsfeature: Die Splitterfunktion nutzt im Storfall Restvolumina voller
Behélter um ein Uberlaufen zu verhindern.
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Zubehor und Ersatzteile fiir b.safe Display

Kompatibles Zubehor fir alle Ausfihrungen des b.safe Displays.

Bezeichnung

Kombi-Signalgeber

Netzteil

L P

(Al

Ausfiihrung

Kombinierbares Alarmsignal mit roter LED-Blitzleuchte und
zusdtzlicher Sirene (Dauerton) als zusatzliche Alarmierung in
einem separaten Raum oder bei starkem Gerduschpegel. Je
nach verwendeter Anschlussbuchse am b.safe Display als Ein-
zelalarm oder zur Uberwachung mehrerer Behilter geeignet.
IP65-geschitztes Gehduse aus ABS, GehauseauRenmalie, ca.:
@ 90 x Hohe 97 mm. Lieferung inklusive Netzteil (Input: AC
100-240 V/50-60 Hz, 0,5 A, Output: 24 V DC, 0,5 A) mit Stecke-
raufsatzen EU, Australien, USA, Japan und UK.

Passend fir b.safe Display und b.safe Kombi-Signalgeber.
Input: AC 100-240 V/50-60 Hz,

0,5 A, Output: 24 V DC, 0,5 A, Lieferung

inkl. Steckeraufsatzen EU, Australien, USA, Japan und UK.

b.safe sysTeEm 77

Artikelnummer

R 635-01

R 621-01
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b.safe Splitter

Drei-Wege-Kugelhahn mit Edelstahlgehduse und integrierter Steuerung. Inklusive 2 fest
montierter Signalkabel (Ldnge 2 m), Netzteil (Input: 100-240 /1,2 A, Output: 24 V/max.
1,75 A, Kabel: 1,3 m mit Steckeraufsdtzen EU, Australien, USA, Japan und UK) und Befes-
tigungswinkel fir Wandmontage aus Aluminium. Anschlussgewinde GL25 zu Montage
von b.safe Waste Tubes. In Kombination mit einem b.safe Mini-Display Splitter (Artikel-
Nr. R 658-04 /R 659-04) oder einem b.safe Display fir Splitter (Artikel-Nr.: R 653-01) und
b.safe Waste Caps mit elektronischer Fillstandskontrolle konnen mit dem b.safe Splitter
an einer Losemittelsammelstelle nacheinander automatisch zwei Auffangbehélter be-
fullt werden. Die Installation des b.safe Splitters muss durch Fachpersonal erfolgen.

AuBenabmessungen Anschlussgewinde Artikelnummer

Lx B xH ca., mm

145x 142 x 189 3x GL25 mannlich R 680-01
Anwendung:

Automatischer Wechsel vom vollen auf einen leeren Sammelbehélter um Uberlau-

fen zu verhindern. Ideal um groRe Volumina in der praparativen HPLC sicher in gut
handhabbare Kanister einzuleiten. Besonderes Sicherheitsfeature: Die Splitterfunktion
nutzt im Stérfall Restvolumina voller Behilter um ein Uberlaufen zu verhindern. Die
Verwendung des b.safe Splitters mit Fullstandskontrollen und Anzeigen anderer Her-
steller ist im Einzelfall zu prifen.
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b.safe TischdurchFfiihrung Multiport
zur direkten Anbindung von Kapillaren
und Schlduchen an das Entsorgungs-
system. Seite 26

/ \ Zur Anzeige des Behalterstatus und Der 3-Wege-Hahn b.safe Splitter andert
automatischer Meldung zum Behalter- bei vollem Behélter die Hahnstellung, damit
. Dsare wechsel Abfalle in den leeren Behélter geleitet und
\ ein Uberlaufen vermieden werden.
\\/ ) b.safe Mini-Display Splitter
Seite 70
(e )

aa oder
L hm; » b.s.afe Display Splitter
© g g | Seite 76

—

Flexible b.safe Waste Tubes
fir einfache Anpassung an
Einbaulage. Seite 34

b.safe Signalkabel in
verschiedenen Langen er-

moglichen den Anschluss an
das b.safe Display. Seite 83

b.safe System Waste Caps LC
melden den vollen Behélter an
das b.safe Display Seite 46

b.safe Waste Tube Smooth Seite 35
Flexibler Schlauch mit glatter Innen-
seite fur rickstandsfreien Ablauf.
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b.safe Trennschaltverstarker

Montagefertiges Kunststoffgehduse aus ABS (IP66) schiitzt vor unbeabsichtigter
Berlihrung stromfiihrender Kontakte. Mit eindeutiger Kennzeichnung der Durchtritts-
verschraubungen zum Anschluss und sicheren Betrieb von bis zu 2 zugelassenen b.safe
Flllstandssensoren im explosionsgeschitzen Bereich. Inklusive Netzteil (90-264 V / 47-
63 Hz) mit Steckeraufsatzen EU, Australien, USA, Japan, UK. Die Installation des b.safe
Trennschaltverstarkers und Anschluss der Signalleitungen muss durch Fachpersonal
erfolgen.

AuBenabmessungen Artikelnummer

mm

160 x 160 x 60 R 660-01
Anwendung:

Gekapseltes Gehduse zur Montage z. B. an der Riickwand eines Sicherheitsschranks.
Zum sicheren Signalaustausch zwischen explosionsgeschiitzen und nicht explosions-
geschitzen Bereichen durch galvanische Trennung der Sensorseite von der Ausgabe-
seite. Im explosionsgeschiitzen Bereich werden durch den Einsatz des b.safe Trenn-
schaltverstarkers mogliche ztindfahige Funken durch die Alamierungselektronik in der
sensorseitigen, explosionsfdhigen Atmosphare verhindert. In Verbindung mit dem
b.safe Display ermdglicht der b.safe Trennschaltverstarker die automatische Erken-
nung nicht angesteckter oder beschadigter Sensoren, sowie von Leitungsbriichen. Die
Verwendung des b.safe Trennschaltverstarkers mit Fllstandskontrollen und Anzeigen
anderer Hersteller ist im Einzelfall zu prifen.

a N
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Durch die Verbindung mit einem
Trennschaltverstarker konnen am
b.safe Display beschadigte oder nicht
korrekt angeschlossene Signalkabel
erkannt werden. Seite 83
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Mit optischer und akustischer
Alarmierung bei vollen Behaltern:

b.safe Mini-Display Wall
Seite 68

oder

b.safe Display Table
Seite 72

b.safe Trennschaltverstarker zur
galvanischen Trennung von Sensor-
seite und Ausgabegerateseite. Keine
Funkenbildung in der explosionsfa-
higen, sensorseitigen Atmosphare
durch Alarmierungselektronik.

Waste Cap, Waste Tube und Kanister
aus ableitfahigen Kunststoffen

Alle Produkte von b.safe system sind zum Einbau/Montage durch technisch versiertes
Personal geeignet.

Dies kann der Nutzer selbst, ein Haustechniker, spezialisierter Labormdbelbauer oder das
hauseigene Montageteam der Bohlender GmbH sein.

Sollten Sie sich den Einbau anhand unserer detaillierten Bedienungsanleitungen nicht
selbst zutrauen, so bitten wir Sie uns zu kontaktieren.
Wir helfen Ihnen weiter! Better b.safe!
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b.safe Scheibensensor

Wahlweise zur Fillstands- oder Leerstandsmessung in Behaltern und Kanistern aus nicht
leitfahigen Materialien, die entsprechende Einstellung erfolgt am Sensor selbst. Der
Sensor wird mit dem enthaltenen Befestigungsmaterial (Klettband oder Klett-Klebe-
Strips) auRen am Behélter in Hohe des zu (iberwachenden Fillstands befestigt. Uber ein
Signalkabel (Artikel-Nr. R 645-.. auf Seite 83) wird der Sensor mit einer Alarmierungsbox
verbunden (b.safe Mini-Display siehe Seite 66-68 oder b.safe Display, siehe Seite 72-74).
Das Signalkabel ist nicht im Lieferumfang enthalten. Nicht zur Verwendung in Ex-Zonen
oder mit einem Trennschaltverstarker geeignet.

Anschlussart Artikelnummer
Stecker R 640-05 =
Anwendung:

Vermeiden Uberlaufender Kanister durch Anschluss des Scheibensensors an ein b.safe
Mini-Display (siehe Seite 66-68) oder ein b.safe Display (siehe Seite 72-74) zur elektro-
nischen Flllstandsiberwachung. Signalkabel (Artikelnummer R 645-.. zur Verbindung
von Scheibensensor mit dem b.safe Display finden Sie auf Seite 83.

Zubehor und Ersatzteile fiir b.safe Scheibensensor

A

Ersatzteil Ausfiithrung Artikelnummer

b.safe Klettband 0 Klettverschlussband, Breite 10 mm x Ldnge 2 m. R 647-02
Einfach in die seitlichen Laschen des Scheiben-
sensors einfddeln und abhdngig vom Umfang des
Behélters ggf. kiirzen. Sobald der Behélter voll ist,
kann das Band einfach geldst und am Ersatzbe-
halter wieder montiert werden.

b.safe Klett-Klebe- @ Selbstklebender Klettverschluss, zweiteilig, R 648-01
Strips Breite 25 x Ldnge 25 mm. Ein Zuschnitt mit
selbstklebenden Riicken wird aufsen am Behélter
angebracht, der zweite auf der Rickseite des
Scheibensensors ohne die Sensorflache zu Giber-
decken. Mittels Klettverbindung wird der Sensor
am Behélter montiert. Zum Entleeren kann der
Sensor einfach vom Behélter entfernt werden
und jederzeit wieder in der korrekten Position
befestigt werden.



b.safe Signalkabel

Zum Anschluss von z. B. Waste Caps mit elektronischer Fillstandskontrolle oder Senso-
ren zur Fillstandstberwachung an ein b.safe Display.

Kabelldnge
m

2
3
5
10
0,3
2
2

Anschluss 1

O Buchse
O Buchse
O Buchse
O Buchse
@ Buchse
B Buchse
O Stecker

Anschluss 2

O Stecker
O Stecker
O Stecker
O Stecker
Litze
Litze
Litze

Artikelnummer

R 645-02
R 645-03
R 645-05
R 645-10
R 644-07
R 644-12
R 643-12

b.safe HILFE

b.safe sysTEm 83
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Das b.safe Direct Filling System ist eine hochspezialisierte Losung angepasst fir die
Entsorgung insbesondere von viskosen Flissigkeiten oder flissigen Abféllen mit
Feststoffanteilen.

Im Arbeitsbereich Ihres Abzugs ist lediglich ein b.safe Trichter mit Klappdeckel

zu sehen, der direkt iber einem Sicherheitsschrank T90 angebracht ist sowie das
b.safe Mini-Display zur Uberwachung des Fiillstands Ihres Abfallkanisters.

Mit dem Trichter ist das Teleskopentsorgungsrohr aus Edelstahl verbunden. Uber
diese senkrechte Verbindung werden die Abfélle mit hoher Durchflussrate direkt in
den Sammelbehilter eingeleitet.

Am unteren Ende des Entsorgungsrohrs ist die Kanisterabdeckung mit Fillstands-
sensor und Entliftungsschlauch angebracht. Die beim Beflllen des Kanisters
entstehenden Dampfe werden hier direkt abgesaugt.

Zum Kanistertausch wird einfach die Sicherungsmutter auf der Arbeitsplatte geldst
und das Teleskopentsorgungsrohr fahrt mittels Federkraft automatisch nach oben.
Uber diesen Mechanismus wird die Kanisterabdeckung angehoben und unter dem
Rohr automatisch ein AuffanggefaR platziert. Nachtropfende Flissigkeitsreste
werden direkt aufgefangen.

Da die Sensorik zur Fillstandsiberwachung in der Kanisterabdeckung integriert ist,
kann der volle Behélter direkt gegen einen leeren Standardkanister S60 ausge-
tauscht werden.

Alle Bestandteile des Direct Filling Systems sind fir den Einsatz in EX-geschitzten
Bereichen geeignet und fir die Montage vor Ort vorbereitet.
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Anschluss kompatibel mit allen
b.safe Trichtern mit
Gewinde GL45 Seite 68

b.safe Mini-Display Wall (1-Kanal)
zur Uberwachung des Kanisterfiill-

b.safe Trennschaltverstirker zum stands Seite 68

sicheren Betrieb der Fillstandssensorik \
in EX-geschitzten Bereichen Seite 80

Durch die Verbindung mit einem
Trennschaltverstarker konnen am
b.safe Display beschadigte oder nicht
korrekt angeschlossene Signalkabel
erkannt werden. Seite 83

Flr eine optimale Fillstandsmessung sind
Kanister, Entsorgungsrohr und Fullstands-
sensor aufeinander abgestimmt

Senkrechte Einleitung der Abfille -
Abfallleitung wird restlos geleert
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b.safe Direct Filling System

Hochspezialisiertes System zur Entsorgung insbesondere von viskosen Flissigkeiten oder

flissiger Abfalle mit Feststoffanteilen. —Aa
Tiiranschlag Anzahl AuBenmalle Artikelnummer (A]
anschlieBbare Sicherheitsschrank
Behilter BXxTxHmm
links 1x10 593 x 574 x 630 R 1500-05
Anwendung:
Flr die sichere Entsorgung von Flissigabféllen jeder Art.

Lieferumfang:
@ b.safe Trichter 130 aus ableitfahigem PE-EX
mit Anschluss GL45, Klappdeckel und Sieb

0 Sicherheitsunterbauschrank T90 in
Farbe RAL7035 (lichtgrau), Auldenabmessungen:
B 593 xT 574 x H 630 mm, alle Durchfihrungenin
brandschutzkonformer Ausfihrung.

Teleskopentsorgungsrohr aus Edelstahl fur
Arbeitshéhe 90 cm mit Sicherungsmutter,
Kanisterabdeckung, kapazitivem Fillstandssensor,
Entliftungsschlauch und AuffanggefaRi.

(® b.safe Trennschaltverstarker inkl. Netzteil, detaillierte
Beschreibung siehe Artikelnummer R 660-01 auf Seite 80

B b.safe Mini-Display Wall (1 Kanal) inkl. Netzteil,
detaillierte Beschreibung siehe Artikelnummer
R 658-01 auf Seite 68

@ Signalkabel zur Verbindung von Fillstandssensor
mit b.safe Trennschaltverstarker und b.safe Mini-Display

Erdungskabel

Zwei b.safe Kanister S60, Inhalt 10 [ aus ableitfadhigem
PE-EX, Artikelnummer R 236-10

e
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/ \ Teleskopentsorgungsrohr mit automatischem
Federmechanismus

Rohrstellung unten: Kanister angeschlossen,

l Einleitung moglich.

( \  Rohrstellung oben: Kanister nicht angeschlossen,
keine Einleitung maoglich.

Automatisch ausfahrende Abtropf-
schale fangt nachtropfende Riick-
stdnde aus der Rohrleitung auf.

Fiillstandssensorik in Kanisterab-
deckung integriert, Verwendung
von Standardkanistern maoglich.

Eintauchtiefe passend fir
Kanister S60 mit schrigem J/
Stutzen und 10l Nenninhalt.




Durchdachte Sicherheitslosungen
auch auf Maf3!

Sie sind auf der Suche nach einer Lésung exakt passend fir Ihre Anwendung?

Als Hersteller bieten wir lhnen eine individuelle Fertigung nach Wunsch. Das geht schneller,
einfacher und oft wirtschaftlicher als Sie denken.

Sprechen Sie einfach unsere Experten an — wir beraten und unterstitzen Sie schon bei der
Konstruktion und fertigen dann werkstoffgerecht exakt nach lhren Vorgaben.

Und das ab Stlickzahl 1.

Dazu brauchen wir von Ihnen lediglich eine Zeichnung (grobe Skizze geniigt) und ein

paar Informationen. w
-l




Ebenfalls aus dem Hause Bohlender.

TIPP
/4

Exsikkatoren und Trockenschranke von

Stabil, funktional, individuell — zur staub- und feuchtigkeits-

freien oder edelgasuberlagerten Aufbewahrung.

-

B 58

Jetzt Katalog anfordern oder informieren unter:
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b.safe Waste Pipes-System

Das Waste Pipes-System von b.safe ist ein starres
Rohrsystem bestehend aus geraden Waste Pipes, die
Uber verschiedenen Verbindungsstiicke miteinander
verbunden werden. Uber dieses festinstallierte Sys-
tem werden Lésemittelabfalle von der HPLC direkt in
einen angeschlossenen Sammelkanister eingeleitet.
Die Verbindung der einzelnen Rohre mit dem Fitting
erfolgt durch einfaches Einstecken in die Uberwurf-
mutter am Fitting. Durch Drehen der Uberwurfmutter
wird das Rohr mit dem innenliegenden Klemmring

geklemmt sowie fest und dicht gehalten.

Die Kombinationsmaoglichkeiten der verschiedenen
Verbindungsstlicke, Rohrbégen und Winkelverbinder
erlauben unterschiedlichste Kombinationen. Uber
T-Verbindungsstiicke kdnnen Entsorgungsstellen

z. B. Uber b.safe Waste Tubes und HPLC-Anlagen z. B.
Uber b.safe System Caps in das Waste Pipes-System
eingebunden werden.

Besonders innovativ ist das zugehorige System zur
Tisch- oder Wandmontage. Einfache Winkelhalterun-
gen aus Stahlblech werden verrutschsicher auf den
Tischen montiert, die Wandhalterungen kénnen auf
allen passenden senkrechten Flachen befestigt wer-
dem. Die einzelnen Waste Pipes werden dann an den

Halterungen mit speziellen Magnethaltern befestigt. Uberwurfmutter und innenliegen-
Die Magneten erlauben ein einfaches Justieren in der der Klemmring sorgen far feste und
Hoéhe, um auf die Ladnge der Leitung das notwendige dichte Verbindung.

Gefalle zu erhalten.

Am Ende der Leitung steht dann der Sammelbehilter,
dessen Fillstand mit Hilfe von z. B. System Waste
Caps zur Flllstandskontrolle und einem b.safe Display
sicher iberwacht werden kénnen.

b.safe Magnethalter zum
Einclipsen des Waste Pipes
und einfache Héhenjustierung
fir das Leitungsgefalle.

Seite 99
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b.safe Trichter zur direkten Entsorgung
von Abféllen aus z. B. der Probenvorberei-

Uberwachen des Fillstands im Sammel-
kanister mit Hilfe des b.safe Displays /
b.safe Mini Displays. Seite 66-74

tung. Seite 22

Ableitfihige b.safe Kanister zum Sam-
meln von Losemittelabféllen. Seite 58
B

b.safe Waste Tube, flexibler Schlauch
zum Einleiten von Lésemitteln in einen
Kanister. Seite 34

Einzelne Waste Pipes werden mit
b.safe Verbindern zu einer
Leitung zusammengeschlossen.
Seite 95

b.safe T-Verbindungsrohr GL45 mit System
Cap zur direkten Anbindung der Entsorungs-
leitung einer HPLC. Seite 96
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b.safe Tischdurchfiihrung Multiport fiir Waste Pipes
Material: PE-EXI Temperaturbestindigkeit: -50 °C bis +80 °C | /Qﬁ
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitfahigkeit: 10 Ohm

Aus ableitfdhigem PE-EX, geeignet fiir Platten mit einer Stérke von 10 bis 35 mm und
Bohrungs-@ 35 mm, einfache Fixierung durch Kontermutter. Geringe Aufbauhdhe durch
seitliche Anschlisse, alle Gewinde schrag angesetzt fiir zusatzliches Gefalle und \ )
Anschluss von Schlduchen ohne Abknicken. Anschliisse Oberseite maximal: 4x2 Kapillar- /gﬁ
anschlisse (Innengewinde UNF 1/4") zum Anschluss von Kapillaren mit b.safe Fittings,
4x1 Schlauchanschluss (Innengewinde NPT 1/8") fir Schlaucholiven. Fittings und
Schlaucholiven sind nicht im Lieferumfang enthalten.

Anschluss Unterseite: Aulen-@ 32 mm zur direkten Verbindung mit starren

b.safe Pipe Connections. \ )
Anschluss Gesamtlange Anzahl Anzahl Artikelnummer
unten mm Kapillar- Schlauch-
anschliisse anschliisse
A AuBen-@ 105 4 x UNF 1/4" 2 x NPT 1/8" R1127-02
32 mm
B Aulen-@ 105 8 x UNF 1/4" 4 x NPT 1/8" R1127-04
32 mm
Anwendung:

Sammelanschluss fir bis zu 2 HPLC-Anlagen, der direkt in Laborabziige oder Arbeits-
tische integriert werden kann. Mit b.safe Waste Pipes leiten Sie flissige Losemittel-
abfélle in angeschlossene Kanister weiter.
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Kompakte Bauweise fiir

geringe Aufbauhéhe N\

Alternativ kompatibel mit
b.safe Wellschlauchkupplung

/ fir leckfreien Anschluss von

Wellschlduchen Seite 110

Schrdg angesetzte Ge-
winde fir zusétzliches
Gefélle und Vermeidung
von Rickstau.

Rohranschluss @32

mm zum direkten ver-
Olivenvarianten ermdogli- binden mit dem b.safe
chen den sicheren Anschlu Waste Pipes-System

unterschiedlicher Schlauch-
durchmesser Seite 112

Alle Produkte von b.safe system sind zum Einbau/Montage durch technisch versiertes
Personal geeignet.

Dies kann der Nutzer selbst, ein Haustechniker, spezialisierter Labormdbelbauer oder das
hauseigene Montageteam der Bohlender GmbH sein.

Sollten Sie sich den Einbau anhand unserer detaillierten Bedienungsanleitungen nicht
selbst zutrauen, so bitten wir Sie uns zu kontaktieren.
Wir helfen Ihnen weiter! Better b.safe!
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b.safe Blindkappe Fiir Waste Pipes 4

44
Material: PE-EX, PTFE-EXI Temperaturbestdndigkeit: -50 °C bis +80 °C | L7777 )
Chemische Bestindigkeit: ++ sehr gut | Leitfihigkeit: 10° Ohm 5 i w;
W1
Kappe aus PE-EX mit eingepresster, konischer Dichtplatte aus Ma;axz
ableitfahigem PTFE-EX. Passende Verschlusskappe fir Klemmver- \_
bindungen fir RohrauRen-@ 32 mm.
Fiir Gewinde Artikelnummer
M38x2 R 1160-05
b.safe Dichtring fiir Waste Pipes 4 N
©35,5
Material: PTFE-EXI Temperaturbestdndigkeit: 200 °C bis +250 °C | ©»32 /\
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitfihigkeit: 10 Ohm
© !
Konischer Dichtring aus ableitfdhigem PTFE-EX. Passendes Ersatz- :
teil Fir Klemmverbindungen fir RohraulRen-@ 32 mm. \_ J
AuBBendurchmesser, Innendurchmesser, Ho6he Artikelnummer

mm mm mm

355 32 6 R1161-01



b.safe Verbinder

Material: PE-EXI| Temperaturbestdndigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitfihigkeit: 106 Ohm

Gerades Verbindungsstulick aus ableitfadhigem PE-EX mit
beidseitig Uberwurfmutter und Klemmring zum Einstecken
und Klemmen von b.safe Waste Pipes mit AuBen-@ 32 mm.

Form Anschluss Abmessung
Lx @ mm
gerade 2 x Klemmverbindung 110x 44

fir AuRen-@ 32 mm

b.safe T-Verbindungsrohre

Material: PE-EXI Temperaturbestandigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitfhigkeit: 10 Ohm

Verbindungsstiick in T-Form aus ableitfdhigem PE-EX mit
3x Uberwurfmutter und Klemmring zum Einstecken und
Klemmen von b.safe Waste Pipes mit AufRen-@ 32 mm.

Form Seitliche Mittlerer Gesamtldnge Artikelnummer
Anschliisse Anschluss mm
T 2 x Klemmverbindung Klemmverbindung fir 110 R 1192-01

furAuBen-@32mm  AuRen-@ 32 mm

b.safe sysTEM 95

30

T

RIS

97

110

Artikelnummer

R1172-01

i< 11

b.safe Waste Pipes Seite 99
Rohrzuschnitte aus ableitfahigem
PE-EX fiir modulares Rohrsystem zur
Lésemittelentsorgung.
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b.safe T-Verbindungsrohre GL25

Material: PE-EXI Temperaturbestandigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitfahigkeit: 10 Ohm

Verbindungsstlck in T-Form aus ableitfahigem PE-EX,
seitliche Anschliisse mit Uberwurfmutter und Klemmring
zum Einstecken und Klemmen von b.safe Waste Pipes
mit Auflsen-@ 32 mm. Mittlerer Anschluss AuRengewinde
GL25 zur Montage von z. B. b.safe Waste Tubes.

Loswa |

Form Seitliche Mittlerer Gesamtlange Artikelnummer
Anschliisse Anschluss mm
T 2 xKlemmverbindung GL25 mannlich 110 R 1190-01

fir AuRen-@ 32 mm

b.safe T-Verbindungsrohre GL45

Material: PE-EXI Temperaturbestandigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitfshigkeit: 106 Ohm

Verbindungsstiick in T-Form aus ableitfahigem PE-EX,
seitliche Anschliisse mit Uberwurfmutter und Klemmring
zum Einstecken und Klemmen von b.safe Waste Pipes
mit Aufsen-@ 32 mm. Mittlerer Anschluss AuRengewinde
GL45 zur Montage von z. B. b.safe System Caps.

Form Seitliche Mittlerer Gesamtldnge Artikelnummer
Anschliisse Anschluss mm

T 2 x Klemmverbindung  GL45 mannlich 110 R 1194-01
fir Auf3en-@ 32 mm

T 2 x Klemmverbindung  GL45 mannlich 210 R 1194-02

fur AulBen-@ 32 mm
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b.safe Bogenverbinder

Material: PE-EXI Temperaturbestandigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitfahigkeit: 106 Ohm

Rohrbogen ca. 90° aus ableitfahigem PE-EX. Anschluss 1: Uberwurfmutter und Klemm- /Bﬁ
ring zum Einstecken und Klemmen von b.safe Waste Pipes mit AuRen-@ 32 mm. An-
schluss 2: entweder Uberwurfmutter und Klemmring zur Verbindung b.safe Waste Pipes
oder AuRengewinde GL25 zum Ubergang auf flexible b.safe Waste Tubes.

Form Anschluss 1 Anschluss 2 Abmessungen Artikelnummer ;/
L x B, mm /Gﬁ
@ Rundbogen Klemmverbindung Klemmverbindung 89 x 89 R 1182-01
fir Aulden-@ 32 fur Aulden-@ 32
mm mm
(® Rundbogen Klemmverbindung GL25 mannlich 75x89 R 1180-01
fur Aulden-@ 32 \——
N B

b.safe Waste Tube Seite 34
Flexibler Schlauch zum Einleiten
von Losemittel in Kanister.
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b.safe Winkelverbinder

Material: PE-EXI Temperaturbestandigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitfshigkeit: 106 Ohm

Winkelstiick ca. 90° aus ableitfahigem PE-EX. Anschluss

1: Uberwurfmutter und Klemmring zum Einstecken und
Klemmen von b.safe Waste Pipes mit Aufsen-@ 32 mm. An-
schluss 2: Aukengewinde GL25 zum Ubergang auf flexible
b.safe Waste Tubes.

Bohrung Anschluss 1 Anschluss 2 Abmessungen Artikelnummer
L x B, mm

L Klemmverbindung GL25 mannlich 71x63 R 1185-01
fir AuRen-@ 32
mm

b.safe Winkelverbindungsrohr a )

Material: PE-EXI Temperaturbestdndigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitfihigkeit: 10 Ohm L

Winkelrohr ca. 90° aus ableitfshigem PE-EX. Mit einer Uber- e
wurfmutter und Klemmring zum Einstecken und Klemmen = i
von b.safe Waste Pipes mit AuBen-@ 32 mm, Endstick mit \_ 1
Aufden-@ 32 mm in zwei Nutzlangen. Zusatzlich wird das
Rohr mit der beiliegenden Madenschraube gegen
Verdrehen gesichert.

Form Anschluss 1 Anschluss 2 Nutzlinge Gesamt- Artikelnummer
mm lange, mm

L Klemmmverbindung Rohr-AulRen-@ 110 150 R1175-15

Y
fur AulRen-@ 32 32 mm -/
T R

|

mm
L Klemmverbindung Rohr-Aulien-@ 460 500 R1175-50

fur AulRen-@ 32 32 mm
mm




b.safe Waste Pipes

Material: PE-EXI Temperaturbestdndigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut | Leitfihigkeit: 10 Ohm

Gerader Rohr-Zuschnitt aus ableitfahigem PE-EX. Rohrau-
Ren-@ 32 mm passend fir b.safe Verbinder mit Klemmver-
bindungen flr Waste Pipes.

Anschluss Durchmesser, Lidnge,
mm mm

Rohr-Aulten-@ innen x aufsen 300

32mm 26x 32

Rohr-AuRen-@ innen x aufsen 600

32 mm 26x32

Rohr-Aulten-@ innen x aufden 1.200

32mm 26x 32

b.safe Magnethalter fiir Waste Pipes

Rohrschelle aus PE mit fest verbundenen Power-Magneten.
b.safe Waste Pipes kénnen einfach in die Rohrschelle fiir Rohr-
Aulen-@ 32 mm eingeclipst und in Kombination mit einer pas-
senden Tisch- oder Wandhalterung Giber den Magneten einfach
ohne Werkzeug in der Hohe ausgerichtet werden. Zusatzlich wird
das Rohr mit der beiliegenden Madenschraube einfach gegen
Verdrehen gesichert.

Passend Fiir Abmessungen
Lx@ xH, mm
Rohr-@ 32 mm 48x 32 x51

b.safe sysTEM 99

@32

D26

1

Artikelnummer

R1179-02

R1179-05

R1179-10

51

Q)

It

Artikelnummer

R1162-32
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b.safe Tischhalterung fiir Waste Pipes e N
Schwarzes, pulverbeschichtetes Winkelblech aus Stahl. Auflageflache mit silikonfreiem
Klebepad und 2 Bohrungen @ 4,2 mm zur verrutschsicheren Befestigung auf Tischplatte
(alternativ: geklebt oder geschraubt). Auf der langen Seite des Winkelblechs kdnnen mit \ )
passenden b.safe Magnethaltern Waste Pipes mit Rohr-@ 32 mm einfach ohne Werk- Y N
zeug befestigt und in der Hohe frei ausgerichtet werden.
Befestigungsfliche  Auflageflache, Artikelnummer
L x B, mm L x B, mm
260 x 44 50x44 R1165-03
/ 43 50 \
C
Iﬁab‘all&l:’lm"“I
g
24
\_ —
b.safe Wandhalterung fiir Waste Pipes [ = )

Schwarzes, pulverbeschichtetes Stahlblech. Mit 2 Bohrungen @ 4,2 mm zur Wandbefes-
tigung mit beigelegtem Befestigungsmaterial. Auf Frontseite kdnnen mit passenden

b.safe Magnethaltern Waste Pipes mit Rohr-@ 32 mm einfach ohne Werkzeug befestigt \ ] J
und in der Hohe frei ausgerichtet werden.

Befestigungsfliache Artikelnummer
L x B, mm
260 x 44 R1164-03
a L w_ ™

280
210
25
‘: -
/ % E
\

-




Experten fragen Experten

Die Arbeit im wissenschaftlichen Bereich bedeutet, naturwissenschaftliche Kenntnisse zu
unterschiedlichsten Themen richtig kombinieren zu missen. In meinem Aufgabenbereich bin ich
ausgewiesener Experte und erwarte von meinen Zulieferern die gleiche fachliche Kompetenz
hinsichtlich ihrer Produkte. Die Experten von b.safe konnten mir alle Fragen zu ihren Produkten
genau beantworten und wussten sehr genau wie ich diese einsetze. Wussten Sie, dass viele b.safe
Experten selbst aus dem Labor stammen?

b.safe System - klare Frage, klare Antwort und stets das Ganze im Blick.




Auf den folgenden Seiten finden praktisches Zubehor, um b.safe SYSTEM-Produkte an Ihre besonderen
Einsatzbedingungen anzupassen.

Hier einige Einsatzmaoglichkeiten:
b.safe Oliven zum direkten Anschluss verschiedener

Schlauchdurchmesser an b.safe System Caps und b.safe
Multiports. Seite 112.

Ve ~ b.safe Ex-Schutz-Wellschlauch zur freien Konfektionie-
rung flexibler Schlauchleitungen. Seite 103.

e N\ b.safe Wellschlauchkupplung zum direkten Anschluss von
Wellschlduchen an b.safe System Waste Caps und b.safe
Multiports. Seite 110.

Flexibler b.safe Spiralkabelschlauch zur Bindelung meh-
rerer parallelen Schlauchleitungen. Seite 108

b.safe Erdungskabel in verschiedenen Ausfihrungen zum
sicheren Anschluss an Erde von Behéltern und Bauteilen
aus ableitfahigen Materialien. Seite 107
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b.safe EX-Schutz-Wellschlduche

Chemische Besténdigkeit: ++ sehr gut | Leitféhigkeit: 106 Ohm

Flexible Wellschlduche aus ableitfahigen Kunststoffen. Lieferung erfolgt meterweise in
der bestellten Menge am Stlick als Rollenware. Genaue Ausfiihrung gemalf3 Tabelle.

Innen-@ AuBen-9 Material Artikelnummer
mm mm
0 ca. 13,5 ca. 16,5 PTFE-EX R 773-16
B ca. 13,5 ca. 18 PTFE-EX R 773-18
ca. 11 ca. 14 PE-EX R 774-14
(® ca. 95 ca. 13,5 PFA-EX R 775-13
N e PASSEND Fiir
b.safe Waste Tube Smooth
0|
o)
s Seite 35
/)
PASSEND fiir
b.safe Waste Tube
liz=it Seite 34
PASSEND fiir

b.safe Entliiftungsschlauch

Seite 56

PASSEND fiir
b.safe AnschluR GL14 an
System Waste Caps

Seite 44-50

rren
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b.safe EX-Schutz-Schlauche

Material: PTFE-EX | Temperaturbestandigkeit: -200 °C bis +250 °C |
Chemische Bestindigkeit: +++ universell | Leitf3higkeit: 106 Ohm

Aus ableitfdhigem PTFE-EX, ein spezielles Compound aus PTFE und feinstem, hoch-
reinem Kohlestaub (weniger als 2,5 %). Farbe: schwarz. Bestellmengen kleiner als
die fertigungsbedingte Maximalldnge werden in einer Rolle am Stiick geliefert.

Innen-@ Au3en-9 Wandstarke Artikelnummer
mm mm mm

0,8 (1/32") 1,6 (1/16") 0,4 R 770-02

1,6 (1/16") 3,2 (1/8") 0,8 R 770-08

4,0 6,0 1,0 R 770-10

6,0 8,0 1,0 R 770-12

8,0 10,0 1,0 R 770-14
10,0 12,0 1,0 R 770-16

Anwendung:

Als Leitung zum Transport von Losungsmitteln oder leicht entzindlichen Stoffen.

b.safe PTFE-Schldauche

Material: PTFE | Temperaturbestandigkeit: -200 °C bis +250 °C |
Chemische Bestandigkeit: +++ universell

Durchscheinend bis milchig weiRer Schlauch. Bestellmengen kleiner als die
fertigungsbedingte Maximalldnge werden in einer Rolle am Stiick geliefert.

Innen-@ Au3en-9 Wandstarke Artikelnummer

mm mm mm

0,8 (1/32") 1,6 (1/16") 0,4 R 750-02

1,0 1,6 (1/16") 0,3 R 750-04

1,4 2,2 0,4 R 750-06

1,6 (1/16") 3,2 (1/8") 0,8 R 750-08
Anwendung:

Perfekt als Leitung fir aggressive Flissigkeiten.



b.safe Wellschlduche

Material: PE | Temperaturbestandigkeit: -50 °C bis +250 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut

Durchscheinend bis milchig weilRer Schlauch. Lieferung erfolgt als Rollenware. Be-
stellmengen kleiner als die fertigungsbedingte Maximalldnge werden in einer Rolle
am Stick geliefert.

Innen-@ AuBen-@ Wandstarke Artikelnummer

mm mm mm

ca. 6,5 ca. 10,0 ca. 1,75 R 753-05
Anwendung:

Perfekt als Leitung fir aggressive Flissigkeiten.

b.safe Kapillarabschneider

Ideal zum Abldngen von Kapillaren und elastischen Schlduchen ohne Armierung.

bis Schlauch- Fiihrungs-@ mm Artikelnummer
auBen-@ mm
A 3 1,6/2,3/3,2/3,8/4,2mm R 570-01
inkl. Ersatzklingen
O 28 R 572-05
Zubehér Artikelnummer
Ersatzklinge fur Artikelnummer R 572-05 R 573-05
Anwendung:

Die Fihrungsbohrungen bei Artikelnummer R 570-01 helfen, einen“clean cut” bei
Kapillaren zu erhalten.

b.safe systTem 105
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b.safe Fittings

Material: PFA | Temperaturbestandigkeit: -200 °C bis +260 °C |
Chemische Bestandigkeit: +++ universell

Fittings aus PFA zur Fixierung von Schlduchen in den Kapillaranschlissen
(Gewinde UNF 1/4") von b.safe Caps und b.safe Waste Caps. Der konische
Dichtkegel klemmt den Schlauch und dichtet am Anschluss ab.

Fittings Fir Farbe Verpackungseinheit Artikelnummer
Kapillar-

auBRendurchmesser

1,6 mm (1/16") Grin 10 Stick M 501-06
2,2mm (7/8") Violett 10 Stlck M 501-11

2,2 mm (7/8") Grau 10 Stick M 501-12
3,2mm (1/8") Milchig-weil3 10 Stlck M 501-15
3,2mm (1/8") Blau 10 Stick M 501-16
3,2mm (1/8") Rot 10 Stlck M 501-17

3,2 mm (1/8") Gelb 10 Stick M 501-18

b.safe Blindfittings

Material: PFA, PTFE | Temperaturbestandigkeit: -200 °C bis +250 °C | h
Chemische Bestandigkeit: +++ universell
&
Blindfitting aus PFA zum Verschluss nicht genutzter Kapillaranschlisse auf b.safe = _ -
Caps und b.safe Waste Caps. %g G E
Passend Fiir Farbe Verpackungs- Artikelnummer \ ) - J
einheit
@) Kapillaranschluss PFA milchig-weiR 10 Stick M 501-01
(Gewinde UNF 1/4")
(@ Abluftfilteranschluss PTFE weil3 1 Stlck M 501-45
(Gewinde GL 14)
Anschluss Schlaucholive  PTFE weil3 1 Stlck M 501-50

(Gewinde NPT 1/8")

Anwendung:

Zum dichten Verschluss nicht genutzter Anschlisse auf b.safe Caps und b.safe

Waste Caps. Mit ergonomisch geformter Grifffldche oder Randel zur einfachen
Montage, Ausfihrung fur Schliff mit integrierter Lésemutter zum Lésen einer

festsitzenden Verbindung.
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b.safe Erdungskabel

Zum Anschluss an Erde von Behéltnissen und Bauteilen aus ableitfahigen Materialien.
Ausfiihrung gemaR Tabelle, bei der Ausfihrung mit Kabelschuh sind Schraube, Mutter
und Unterlegscheiben im Lieferumfang enthalten.

Anschluss 1 Anschluss 2 Kabelldnge Artikelnummer
m
0B Klemme O Klemme 1,5 R 601-01 4
0O Klemme (@ Ringkabelschuh M6 1,5 R 603-01
0O Klemme @ Ringkabelschuh M6 3,0 R 603-03
B Klemme Bananenstecker 1,5 R 604-01 N _ A
(® MC-Stecker@6 mm @ Ringkabelschuh M6 1,5 R 605-01
0O Klemme @ Clip fir Rohr-@ 3,0 R 606-05
16-18 mm

A Klemme @ ClipfirRohr-@32mm 3,0 R 606-01
B RingkabelschuhMée @ Clip fir Rohr-@ 32 mm 3,0 R 607-03 \
B RingkabelschuhM6 @ Ringkabelschuh M6 1,5 R 612-01
B Ringkabelschuh M6 @ Ringkabelschuh M6 3,0 R 612-03
(@ Edelstahlband mit O Klemme 1,5 R 615-03

Spannverschluss fir

Umfang

195 x 195 mm \ J

b.safe PASSEND
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b.safe Antistatikmatte

Matte aus ableitfdhigem Material mit fest montiertem Erdungskabel inkl. Klemme zum
Anschluss an Erde.

Abmessungen Anschluss Kabelldnge Artikelnummer

L x B mm m

1200 x 600 Klemme 1,5 R 630-01
Anwendung:

Zur Erdung von Behéltern aus ableitfdhigem Material oder von Personen vor dem
Umgang mit leicht entzindlichen Stoffen.

b.safe Spiralkabelschlauch

Material: PE | Temperaturbestandigkeit: -50 °C bis +80 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut

Aufdehnbarer Kabelschlauch zur Biindelung mehrerer Schlauchleitungen bzw. Signalka-
bel, einfach auf die bendtigte Lange zuschneidbar.

Lange Artikelnummer

m

10 M 564-01
Anwendung:

Platzsparende Bindelung von parallel laufenden Schlauchleitungen bzw. Signalkabeln.
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b.safe Schlauch- und Kabelclip

Material: POM | Temperaturbestdndigkeit: -30 °C bis +100 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut

Zur einfachen Biindelung, Fixierung und Fihrung von Signalkabeln, Erdungskabeln, Was-
te Tubes und Entliftungsschlauchen innerhalb von Sicherheitsschranken und Einbauin-
stallationen. Clip aus mechanisch-festem Kunststoff POM zum sicheren Einclipsen der
verschiedenen Leitungen. Ausfiihrung zur Wandbefestigung inkl. Befestigungsmaterial.

Fiir Schlauch-/ Leitungs- AuRenabmessungen, Wandbefestigung Artikelnummer

durchmesser, mm mm
0 1x18/1x14/2x4/1x3,5 @34,5xH10 nein R 1402-05
O 1x18/1x14/2x4/1x3,5 L345xB29xH17 ja R 1403-05

b.safe PASSEND

b.safe EX-Schutz-Wellschlauche Seite 103
Als Meterware zum Konfektionieren in
Winschldngen



b.safe Wellschlauchkupplung

b.safe SYSTEM Produkte bieten eine Lésung fiir viele Herausforderungen, auch
eine leckfreie Verbindung fir Wellschlduche, die z. B. mit HPLC-Anlagen der Her-
steller Agilent oder Thermo Scientific standardmaRig geliefert werden. Diese hart-
wandigen, starren Schlduche lassen sich mit herkdmmlichen Schlaucholiven nicht

dicht an Waste Caps anschliefl3en.

Mit einer b.safe Wellschlauchkupplung meistern Sie diese Herausforderung aber
souveran: Die spezielle Verschraubung schafft eine dichte Verbindung zwischen
Wellschlauch und Schlauchanschluss (Gewinde NPT 1/8) von b.safe Waste Caps

und b.safe Sytem Waste caps.

Montagehinweis:

Schrauben Sie die Wellschlauchkupplung in den
Schlauchanschluss (Gewinde NPT 1/8") Ihrer Waste
Cap ein.

Schieben Sie Sicherungsmutter und Klemmring auf

das Schlauchende auf.

Stecken Sie danach den Schlauch auf das konisch
geformte Ende der Kupplung und schieben Sie den
Schlauch bis zum Anschlag iiber die Verbindung.

Schieben Sie die Sicherungsmutter und den
Sicherungsring ebenfalls bis zum Anschlag und
schrauben Sie die Sicherungsmutter auf die
Kupplung.

Setzen Sie einen Gabelschliissel SW10 an den
Griffmulden der Kupplung an. Halten Sie mit
dem Gabelschliissel die Kupplung fest, um die
Sicherungsmutter fest anzuziehen und eine
dichte Verbindung herzustellen.

G
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b.safe Wellschlauchkupplungen

Material: PP | Temperaturbestandigkeit: 0 °C bis +110 °C |
Chemische Bestandigkeit: ++ sehr gut

Dreiteilige Kupplung bestehend aus Kupplung, Sicherungsmutter aus PP und Klemm-
ring aus FEP. Zur Verbindung von hartwandigen Wellschlduchen mit dem Schlauch-
anschluss (Gewinde NPT 1/8") auf b.safe Waste Caps. Sicherungsmutter mit ergono-
mischen Griffflachen, zusatzliche Griffmulden mit SW10 an der Kupplung.

Passend Fiir Wellschlauch- Wellschlauch- Artikelnummer
Innen-@ Aussen-@
mm mm
) Schlauchanschluss 6,5 10,0 M 514-03
(Gewinde NPT 1/8")
) Schlauchanschluss 8,5 11,5 M 514-05

(Gewinde NPT 1/8")

Anwendung:

Wahlen Sie die b.safe Wellschlauchkupplung passend zu den Schlduchen Ihrer
HPLC aus. Wellschlduche mit Innen-@ 6,5 mm sind z. B. bei Geraten von Agilent
Technologies enthalten, Wellschlduche mit Innen-@ 8,5 mm z. B. bei Geraten
von Thermo Scientific.

b.safe systTEm 111
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b.safe PASSEND

b.safe Wellschlauch Seite 105
Als Meterware zum Konfektionieren in

Winschléngen
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b.safe Oliven

Zum Anschluss elastischer Schlduche (z. B. Viton®, Tygon®, Silikon) auf b.safe Waste
Caps. Verpackungseinheit: 1 Stiick

@ © ©

®@ 0 0 @0 0O 0O 0O 00 0 @

@ ©

Anschlussgewinde

Schlauchanschluss

(Gewinde NPT 1/8")

Schlauchanschluss

(Gewinde NPT 1/8")

Schlauchanschluss

(Gewinde NPT 1/8")

Schlauchanschluss

(Gewinde NPT 1/8")

Schlauchanschluss

(Gewinde NPT 1/8")

Schlauchanschluss

(Gewinde NPT 1/8")

Schlauchanschluss

(Gewinde NPT 1/8")

Schlauchanschluss

(Gewinde NPT 1/8")

Schlauchanschluss

(Gewinde NPT 1/8")

Schlauchanschluss

(Gewinde NPT 1/8")

Schlauchanschluss

(Gewinde NPT 1/8")

Gewinde NPT 1/4"

Gewinde NPT 1/4"

Kapillaranschluss

(Gewinde UNF 1/4")

Luerlock mannlich

Anwendung:
Zum direkten Anschluss von Entsorgungsschlduchen auf b.safe Waste Caps.

Ausfiithrung

gebogen

gebogen

Winkel 90°

Winkel 90°

gerade

gerade

gerade

gerade

gerade

gerade

gerade

gerade

Winkel 90°

gerade

gerade

fiir Schlauch-
Innen-@ mm

55-8

6,5-8

9,5-10,5

2-3

9-10,5

12-13,5

12-13,5

30

32

23

26

26

30

36

45

40

48

41

30

21

Durchgangs-
bohrung mm

4

1,8

2,3

2,8

3,5

4,8

10

10

3,6

3,2

Material

PP-gelb

PTFE-weil3

PP-milchig weil3

PP-milchig weil3

PP-milchig weil3

PP-milchig weil3

PP-milchig weil3

PP-milchig weil3

PP-milchig weil3

PTFE-weil3

PP-milchig weil3

PP-milchig weil3

PP-milchig weil3

PP-milchig weil3

PP-milchig weil3

Artikelnummer

M 503-01

M 503-05

M 503-08

M 503-09

M 503-10

M 503-11

M 503-12

M 503-13

M 503-14

M 503-15

M 503-16

M 513-01

M 513-02

M 518-01

M 519-01
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AbluftFilter -
die Funktionsweise

Spritzwassergeschiitzte
Beliiftungs6ffnungen

Nutzungsdauer per
Knopfdruck aktivieren
und/oder individuell
beschriften

Kein Verdrehen, Filterkor-
per und Deckel sind Fest
verbunden

Aktivkohle im Inneren
sorgt fiir Adsorption
schadlicher Dampfe

PP fiir hohe Festigkeit
und Brandklasse V-0

Hohe Griffigkeit fir leich-
tes Ein- und Ausdrehen des
Abluftfilters aus den Caps

Ausgekliigeltes Design -
viel Raum Fir Fittings
und Schlauchanschliisse

Optimierte Position des
O-Rings Fiir leichtes Ein-
drehen in die Caps
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Die Aktivkohlefiillung des b.safe Abluftfilters
adsorbiert gesundheitsschadliche Dampfe aus
gesammelten Losemittelabfdllen. Nur gefilterte
Abluft entweicht Giber die Beliiftungséffnungen
an die Umgebung.

FDA-konformer PE-Filter zur Sta-
bilisierung der Aktivkohlefillung.
Optimale Luftdurchldssigkeit von
300-1500 ml/min cm2.

Vorratszone (griin): Anteil der
noch ungesattigten Aktivkohle.
Sobald diese mit Losemitteln
gesattigt ist, ist das Ende des
Lebenszyklus des b.safe
Abluftfilters erreicht.

Aktive Zone (blau): wird auch
Adsorptionszone genannt und
ist der Anteil der Aktivkohle,
die gerade Losemittel aus der
durchstromenden Luft auf-
nimmt. Sie ist der gesattigten

Aktivkohle mit einer Oberfldache
von 1100 m?/g Fir eine zuverldssige
Aufnahme schadlicher L6sungsmit-
tel Fiir die gesamte Lebensdauer
des b.safe Abluftfilters.

Zone nachgelagert und wandert
mit deren Ausbreitung nach
oben.

PE-Vorfilter fiir optimales Stro-
mungsverhalten (Luftdurchlassig-
keit 300-1500 ml/min cm?)

Gesattigte Zone (rot): Anteil der
Aktivkohle, die bereits mit Lose-
mittel gesattigt ist. Sie steigt
mit der fortlaufenden Lebens-
dauer nach oben, bis der Filter
am Ende des Zyklus komplett
gesattigt ist.

Helfen b.safe Caps auch lhnen?
Mit uns konnen Sie rechnen!

bsafe.de
+49 (0) 9346 9286-0



Die b.safe Aktivkohle mit einer Ball Pan Harte von 98-99 % und einer inne-
ren Oberfladche von 1.100 m?/g setzt mit diesen Produktdaten neue Mal3-
stabe im Labor. Sie wird zur Abluftreinigung durch Adsorption von organi-

schen Losungsmitteln eingesetzt.

Geringe Randlaufigkeit

= Ritteldichte: 490 +/- 30 kg/m?

= Die optimierte PartikelgréRe verhindert ein Verklum-
pen und Verkleben der Partikel. Der Effekt der Rand-
ldufigkeit, d. h. das Durchstrémen der Abluft ohne
Kontakt zur Aktivkohle, wird vermieden.

Hohe Reinheit

= Aschegehalt (Anteil an Fremdstoffen in der
Aktivkohle): < 12 Gew.-%

= Je geringer der Aschegehalt, desto zuverlassiger
die Filterleistung

PartikelgréRe und Korndurchmesser

= Korndurchmesser: 1,5 mm

= PartikelgroRRe und somit Stromungswiderstand speziell
angepasst an die Filtration und das Strémungs-
verhalten von Lésemitteldampfen.

kA~
aPak

Die genannten Daten basieren
auf Untersuchungen der b.safe

Aktivkohle im Anlieferungszu-
stand und Analysenmethoden
gemaR ASTM.

Reduzierte Abrasion

= Ball-Pan-Harte: > 95 Gew.-%

= Aktivkohlepartikel konnen bei Bewegung aneinander
reiben. Der entstehende Abrieb aus kleinsten Kohlep-
artikeln kann die Durchgédnge verstopfen.

= Die hohe Ball-Pan-Harte schiitzt die einzelnen Partikel
vor Abrieb und die Durchgangigkeit und somit auch die
Filterleistung der Aktivkohle werden nicht
beeintrachtigt.

Geringer Wassergehalt

= Wassergehalt: < 5 Gew.-% (im Auslieferzustand)

= Neben Losungsmittelddmpfen nimmt Aktivkohle auch
Feuchtigkeit z. B. aus der Umgebungsluft auf. Ein
geringer Wassergehalt erhoht die Aufnahmefahigkeit
fir Losungsmittel.

CCl4-Adsorption / Butanaktivitat

= CCl4-Adsorption: 70 Gew.-%

= CCl4-Adsorption bzw. Tetrachlorkohlenstoffaktivitat
steht fir die Beladung der Aktivkohle mit Tetra-
chlorkohlenstoff und ist ein Verfahren zur Ermittlung
des Porenvolumens.

= Aufgrund der Toxizitdt von Tetrachlorkohlenstoff
wurde das Verfahren durch die Butanaktivitat ersetzt.

= Butanaktivitat = CCl -Aktivitat : 2,55



Groflde Vorteile stecken oft in
kleinen Details. Sollte Ihnen
noch ein Detail fFehlen,

uber
lhre individuellen Winsche fiir
sichere HPLC.
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b.safe

Zur Ermittlung der Gewindeabmessungen ver-
wenden Sie am besten eine Schieblehre. Ermitteln
Sie damit den AufRendurchmesser und die Gewin-
desteigung, also den Abstand von Gewindespitze zu
Gewindespitze, wie auf den schematischen Zeich-
nungen abgebildet. Die Gewindeart finden Sie durch
Vergleich der Gewindeform mit unseren Abbildungen
oder Gber die Tabellen.

Gewindemessung an Gewindemessung an
einem Kanister einer Flasche

Sollten Sie dennoch nicht sicher sein, welches Gewin-
de bei lhnen vorliegt, helfen wir Ihnen gerne weiter.
Senden Sie uns einfach ein Muster lhres zu bestim-
menden Gewindes. Bitte haben Sie Verstandnis, dass
anhand von gefaxten Kopien oder Bildern das Gewin-
de nicht bestimmt werden kann.

Wichtig: Bedingt durch Fertigungstoleranzen bei un-
terschiedlichen Herstellern von Behaltern kénnen die
Mafe um bis zu 0,5 mm variieren.

N

Muster fir Kanistergewinde Gewindesteigung
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Flaschengewinde

GL Gewinde GPI

= Runde Enden an Gewindeflanken = GPI = Glass Packaging Institute, Zusammenschluss
= Relativ groRe Steigung nordamerikanischer Hersteller von Glasbehaltern

= Breite Flanken fir hohe Tragkraft = Freiwillige Standards fir Kompatibilitdt von Glas-

= GL-Gewinde eingédngig behéltern und Verschlissen

= GLS 80-Gewinde dreigdngig

Beispiel: Beispiel:
GL 45 - AuRendurchmesser = 45 mm GPI 38-400 — Aulsendurchmesser =37 mm
AuBRendurchmesser . AuRendurchmesser
=~ =i J Steigung
— - "‘
- -
Steigung - — b Steigung
4,0 mm : 2 4,25 mm
4 e
Maltabelle
AuBendurchmesser in mm
80,0
450 R
37,0
37,0
120 I
31,8
31,8
27,3

2,0 255 3,0 52 3,5 4,0 4,25 15,0

* hohe Kappenform Steigung in mm
** niedrige Kappenform
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Anschlussgewinde

G oder R (Whitworth Rohrgewinde)
und BSP (British Standard Pipe)

= Verwendung hauptsachlich in angelsachsischen
Landern

= G-Gewinde: zylindrisches AuRengewinde und
zylindrisches Innengewinde

= R-Gewinde: kegelférmiges AuRengewinde und
zylindrisches Innengewinde

Beispiel:
G 3/8" — AulRendurchmesser = 16,5 mm

Steigung
19 Gang auf 1" =1,34 mm

Steigung

AuBendurchmesser

NPT (National Pipe Thread) kegeliges,

amerikanisches Rohrgewinde

= Kegeliger AuRen-, bzw. Innendurchmesser
= Selbstdichtend

Beispiel:
NPT 1/8" — Aulsendurchmesser =9,9 mm

Steigung
27 Gang auf1"=0,9 mm

Steigung

AuBendurchmesser

M (metrisches ISO-Gewinde) -
Standard im europdischen Raum

= Zylindrischer AuRRen- bzw. Innendurchmesser

= Feine Steigung durch metrisches Gewinde

= Krafte werden sehr gut aufgenommen

= Voranstellen von ,M", gefolgt vom Nenndurch-
messer, z.B.M10

= Abweichende Regelsteigung durch Nachsatz,
z.B.M10x0,75

Beispiel:
M 10 - AuBenduchmesser = 10 mm

Steigung

Steigung

Auflendurchmesser



UNF 1/4" 28G

= In USA hauptsachlich in der Chromatographie/HPLC
eingesetzt

= Ziffern 28G, bzw. 32G bedeuten Anzahl Gewin-
desteigungen pro Zoll (25,4 mm)

Beispiel:
UNF 1/4" 28G — AuRendurchmesser = 6,2 mm

Steigung

28 Gang auf 1" =0,91 mm

Steigung

AuBendurchmesser

Maltabelle

AuBBendurchmesser in mm

47,8

20,8

16,5

13,2

13,0

10,0

9,9 NPT 1/8"

9,6 G/R1/8"

7.9

6,2 UNF 1/4"

6,0 M6
0,9 0,91 1,0 1,5

b.safe TECHNISCHE INFORMATIONEN

UNF 1/4" 28G kontra M6

b.safe Fittings sind ausnahmslos mit dem géngigsten
HPLC-Gewinde UNF 1/4" 28G ausgestattet. Daneben
existieren Fittings und Verteiler mit dem sehr dhnli-
chen Gewinde M 6. Unterscheiden kann man die bei-
den nur durch exaktes Messen des AuBendurchmes-
sers oder mit einem Prifring bzw. Prifdorn. (So ist es
z.B. moglich, die eine Hohlschraube in das Gegenstlick
des anderen Gewindes, zumindest 2-3 Umdrehungen
weit, einzuschrauben.) Das UNF 1/4"-Gewinde hat
einen AulBendurchmesser von 6,35 mm, das Gewinde
M6 genau 6,0 mm (fertigungsbedingte Toleranzen
konnen vorhanden sein). Wir empfehlen Ihnen, aus-
schlieBlich das UNF-Gewinde 1/4" 28G zu verwenden,
um Verwechslungen oder doppelte Lagerhaltung zu
vermeiden.

G/R11/2"
G/R1/2"
G/R 3/8"
NPT 1/4"
G/R 1/4"
UNF 5/16"
1,06 1,34 1,4 1,81 2,3

Steigung in mm

121
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Kanistergewinde

Kanistergewinde S

= Grobes Sdgezahngewinde fiir verschiedenste Kunst-
stoffbehalter

= Mit genormten oder spezifischen Abmessungen

= Bei Unsicherheiten bitte Riicksprache

Beispiel:
S 55 — AuBendurchmesser =54,0 mm

|l

AuBendurchmesser

)
&
o,
@
[ =
=]
@
\/

Steigung
5mm

Maltabelle

AuBBendurchmesser in mm
94,0
89,5
88,0
70,5
65,0
62,0 B63
59,5
54,0
50,0 S50
49,0 S 51
39,5 S 40
3,5 4,0

Nalgene

= Die Ballonflaschen des US-amerikanischen Unterneh-
mens Nalgene sind im Laborbereich sehr bekannt

Beispiel:
Nalgene B 53 — Aullendurchmesser =54,0 mm

»
>

AuflRendurchmesser

Steigung
6 mm

DY

Steigung

o |

S95
S90
B 83
$70/71
S65

S60/61

S55 B 53

5,0

6,0 12,7

Steigung in mm



Fassgewinde

Fassgewinde

= Sdgezahngewinde

= Mauser 2" und das Trisure 2" mit groben Gewinden
= BSP 2" mit viel kleinerer Gewindesteigung

= Bei Unsicherheiten bitte Ricksprache

Beispiel:
BCS 70x6 MAUSER 2"® — AuRendurchmesser =69,5mm

Steigung
6 mm

Ve

Steigung

AuBendurchmesser

Py

Maltabelle

AuBRendurchmesser in mm
69,5
59,6 G2"/BSP2"
56,6
2,3
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Mauser 2"

6,0

Steigung in mm

Better b.safe

bsafe.de

+49 (0) 9346 9286-0
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Gewindeiibersicht

AuBBendurchmesser in mm
94,00
89,50
88,00
80,00
70,50
69,50
65,00
62,00
59,60
59,50
56,60
54,00
50,00
49,00
47,80
45,00
39,50
37,00
37,00
32,00
31,80
31,80
27,30
25,00
20,80
19,70
18,00
16,50
14,00
13,20
13,00
12,00
10,00
9,90 NPT 1/8"
9,60 G/R1/8"
7,90
6,20 UNF 1/4"
6,00
0,90 0,91

* hohe Kappenform
** niedrige Kappenform

Hinweis zum Ausdruck:
Seite bitte in Originalgrofe ausdrucken!

= AuRendurchmesser messen

= Steigung messen

= Mithilfe der Tabelle das Gewinde bestimmen

G/R3/8"
G/R 1/4"
UNF 5/16"
M6
1,00 1,06 1,34

Anschlussgewinde

NPT 1/4"

1,40

1,5

G/R1/2"

1,81

2,00

G2"/BSP2"

G/R11/2"

2,30



2,50

Umfangskala

3,00 3,20

Fassgewinde

= Maftband um Gewinde wickeln

= Werte ablesen

= Mithilfe der Tabelle das Gewinde bestimmen

3,50

B 63
Tri Sure 2"

S50
S 51

g
an

4,00

S55

4,25 5,00

Kanistergewinde

2
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S95 94,00
S 90 89,50
B 83 88,00
S70/71 70,50
Mauser 2" 69,50
S65 65,00
62,00
59,60
S60/61 59,50
56,60
B53 54,00
50,00
49,00
47,80
45,00
39,50
37,00
37,00
32,00
31,80
31,80
27,30
25,00
20,80
19,70
18,00
16,50
14,00
13,20
13,00
12,00
10,00
9,90
9,60
7,90
6,20
6,00
6,00 12,70 15,00

Steigung in mm

UmFfangskala

90

270

260

250

240

230

220

210

200

190

180

170

160

150

140

130

120

110

100

90

80

70

60

50

40

30

20



Allgemeine Informationen

Fluorkunststoffe gehéren zur Gruppe der Thermoplaste. Wegen ihres sehr hohen Molekulargewichtes ist Polytet-
rafluorethylen (PTFE) nicht nach den klassischen Thermoplastmethoden wie Spritzguss und Extrusion zu verarbei-
ten, sondern sie werden durch spezielle Press-Sinter-Techniken oder die sog. Pastenextrusion vom Pulver in das
Endprodukt tGberfihrt. Alle anderen Fluorpolymere wie z.B. PFA, FEP, ETFE, ECTFE, PVDF, THV oder PVF sind durch
,normale” Thermoplastverarbeitungsmethoden zu verarbeiten. Insbesondere bei den vollfluorierten Vertretern
PFA und FEP ist dabei eine besondere korrosionsresistente Ausfiihrung der Maschinen erforderlich. Mit zuneh-
mendem Fluorgehalt steigt die chemische und thermische Belastbarkeit der Fluorpolymere an.

Insbesondere PTFE, PFA und FEP zeichnen sich deshalb durch die folgenden, herausragenden Eigenschaften aus

» Nahezu universell chemikalienbestandig

thermisch dauerbelastbar —200 °C bis +250 °C

unbrennbar

licht- und witterungsbestandig

antihaftend

sehr geringer Reibungskoeffizient

unzerbrechlich

physiologisch unbedenklich

geruchs- und geschmacksneutral

UV-bestdndig

nicht-alternd: auch Gber ldngere Zeit verdndern sich die Eigenschaften nicht
keine Zuschlagsstoffe wie z. B. Weichmacher oder Antioxidantien

beliebig oft sterilisierbar mittels Dampf oder Ethylenoxid. Nicht empfohlen wird die Sterilisation mittels
energiereicher Strahlung.

Alle weiteren Fluorthermoplaste enthalten neben dem vollfluorierten Monomerbaustein Tetrafluorethylen auch
noch weitere, nicht fluorierte Komponenten. Dadurch wird das Eigenschaftsspektrum systematisch verdndert,
wodurch die Verarbeitung erleichtert und das Anwendungsspektrum noch zuséatzlich erweitert wird. Die folgende
Tabelle enthélt wichtige Hinweise fir die Produktauswahl aus dem kompletten Spektrum an Fluorpolymeren:

Eigenschaft PTFE PFA FEP ETFE

Dauergebrauchstemp. (°C) 250 250 205 150

ReiRfestigkeit (MPA) 30 28 25 40
Permeation (Helium) S (o] (o}
Sterilisierbarkeit, Y-Strahlen = = S
Chemikalienbestandigkeit ~ +++ +++ +++
Legende: - nicht empfohlen, negativ
o} ist moglich, maRig bis gut
+ gut

+++  sehr gut, bevorzugt



PTFE - Polytetrafluorethylen

1938 von Forschern des Chemiekonzerns DuPont (USA) entdeckt, gelangte
1946 in den Handel. Teilkristalliner Fluorkunststoff, zéhlt zur Gruppe der Ther-
moplaste (ist jedoch nicht spritzgiel- oder extrudierbar). Die feste Bindung
des Fluoratoms an das Kohlenstoffatom sowie die nahezu vollstdndige Ab-
schirmung der unverzweigten Kohlenstoffkette durch Fluoratome bewirken
eine aulserordentliche Bestandigkeit in chemischer wie in thermischer Sicht.
Die thermische Belastbarkeit reicht von —260 °C bis +250 °C, kurzzeitig + 300
°C (z.B. keine Verspréodung in siedendem Helium bei —-269 °C). Dieser Tempe-
raturbereich wird von keinem anderen handelsiblichen Kunststoff erreicht.
Dauergebrauchstemperaturen richten sich nach den jeweils vorliegenden Be-
anspruchungen. Bei méRiger mechanischer Beanspruchung Einsatz von =200
°C bis +250 °C. Laborgeradte aus PTFE sind weil3, die Oberfldche ist antihaftend
= antiadhésiv und damit leicht zu reinigen. Sie besitzt extrem gute Gleitei-
genschaft. Eine Schmierung gegenlber laufenden Stahl- oder Glaswellen ist
normalerweise nicht erforderlich. PTFE-Halbzeuge werden im isostatischen

Pressverfahren bzw. mittels Ramextrusion hergestellt. Daraus werden spanab-

hebend die Endprodukte gefertigt.

FEP - Fluoriertes Ethylen-Propylen-Copolymer

1960 auf dem Markt eingefihrt. Im Schmelzverfahren verarbeitbares, voll-
fluoriertes Polymer mit hochmolekularer, teilkristalliner Struktur. Es verei-
nigt in sich alle herausragenden Eigenschaften von PTFE, allerdings liegt die
obere Grenze der Dauergebrauchstemperatur bei diesem Werkstoff um ca.
50°C niedriger (max. +205 °C). Klassischer Thermoplast; die Verarbeitung mit
den bekannten Thermoplastmethoden ist moglich. Neue Typen mit niede-
rer Schmelzviskositdt (= hoher Schmelzflussindex (MFR-Wert)) erlauben die
Verarbeitung auch bei héheren Geschwindigkeiten. Laborgerate aus FEP sind
durchscheinend bis transparent und porenfrei.

PFA - Perfluoralkoxy Copolymer

Fluorierte Kohlenwasserstoffe mit hochmolekularer, teilkristalliner Struktur.
Gegeniber dem PTFE besitzt es zusatzliche Seitenketten aus perfluorierten
Alkoxygruppen. Dieser thermoplastisch verarbeitbare Fluorkunststoff ist in
seinen Eigenschaften, chemisch wie thermisch, dem PTFE ebenbirtig. Labor-
gerdte aus PFA sind durchscheinend bis transparent, porenfrei und kommen
vorwiegend zum Einsatz, wenn mit ultrareinen Stoffen gearbeitet wird.
Grofdere Bauteile bis zu einem Gesamtgewicht von mehreren Kilogramm kon-
nen ,in einem Schuss” mittels des Transfermoulding-Verfahrens hergestellt
werden.

b.safe TECHNISCHE INFORMATIONEN

127

F F
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n

Handelsnamen
3MT™ DyneonTM PTFE
von Dyneon

Teflon® von Chemours
Fluon® von AGC
Chemicals Europe

Handelsnamen

Teflon® FEP von Chemours
DyneonTM Fluorothermoplastics
FEP von Dyneon

Neoflon® von Daikin

FoF F
|| I
RN
FF O-R[ F
Handelsnamen

Teflon® PFA von Chemours
DyneonTM Fluorothermoplastics
PFA von Dyneon




ETFE - Ethylen-Tetrafluorethylen Copolymer

Teilfluoriertes Ethylen-Tetrafluorethylen-Copolymer. Im Gegensatz zum
hochmolekularen Homopolymer PTFE, das nur mittels Press- und Sintertech-
niken verarbeitbar ist, kann das modifizierte Copolymersat ETFE, wie schon
bei FEP und PFA ausgefihrt, ebenfalls thermoplastisch verarbeitet werden.

D. h. dieser Kunststoff kann mit geeigneten Maschinen spritzgegossen oder
extrudiert werden. Im Labor ist dieser Werkstoff als Compound mit Glasfa-
serbeimischung z. B. als Kappen oder Verschraubungen im Einsatz. Folien aus
ETFE zeichnen sich durch eine exzellente Weiterreif3festigkeit aus. Sie sind UV-
durchldssig und werden deshalb z.B. fir Labor-Gewdchshauser eingesetzt, da
sie das Sonnenlicht sowohlim VIS- als auch im UV-Bereich nahezu ungehindert
passieren lassen.

H H F F
[
(—C—C—¢C
[
H H F F

Handelsnamen

Fluon® ETFE Resins von AGC
Chemicals Europe

Tefzel® von Chemours
DyneonTM Fluorothermo-
plastics ETFE von Dyneon
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Standard-Kunststoffe — Technische Kunststoffe
- Hochleistungskunststoffe

Allgemeine Informationen

Das gangigste Merkmal zur Unterscheidung von Standard-Kunststoffen, technischen Kunststoffen

und Hochleistungskunststoffen ist die Dauergebrauchstemperatur. Liegt diese bei max. 90 bis 100 °C,
dann spricht man von Standard-Kunststoffen. Der Dauergebrauchstemperaturbereich von ca. 90 °C bis
ca. 140/150 °Cist den technischen Kunststoffen vorbehalten. Hochleistungskunststoffe zeichnen sich
dadurch aus, dass sie im Dauergebrauch Uber ca. 140/150 °C eingesetzt werden kénnen. Unter der Dau-
ergebrauchstemperatur ist diejenige maximale Temperatur zu verstehen, bei der die Werkstoffe 20.000
Stunden eingesetzt werden kénnen, ohne dass sie dabei mehr als die Halfte ihrer urspriinglichen Eigen-
schaften an Festigkeit und Dehnung verlieren. Ein Kunststoff, der im Neuzustand beispielsweise 40 MPa
an Festigkeit aufweist, darf nach 20.000 Stunden Lagerung bei seiner maximalen Dauergebrauchstempe-
ratur nicht weniger als 20 MPa Festigkeit aufweisen.

Standard-Kunststoffe

PP - Polypropylen

H

I
Ein Polymerisat des Ethylens mit isotaktischer Anordnung von Methylgruppen. H H-C-H
Es gehort nicht zur Gruppe der Fluorkunststoffe. Das Material ist sterilisierbar (l:_(|:

(bei +121 °C) und hat bis dicht an die Erweichungsgrenze gute mechanische | |
und chemische Eigenschaften. Laborgerdte aus PP sind unzerbrechlich und H H
eine wirtschaftliche Alternative bei geringeren Anforderungen an die chemi-
sche oder thermische Bestdndigkeit.

Handelsnamen
Norolen® von BASF
Hostalen® von BASF

gesetzt. Die hohe obere Gebrauchstemperatur (+250 °C), die gute
chemische Resistenz, die Hydrolysebestdndigkeit sowie die hohen
mechanischen Werte machen PEEK zu einem Werkstoff der Zukunft.

PEEK - Polyetheretherketon
0
Hochtemperaturbestandiger, teilkristalliner Thermoplast. Aufgrund l(,l 0
seines ausgewogenen, herausragenden Eigenschaftsprofils wird
PEEK fir hochwertige und mechanisch hochbelastbare Bauteile ein- 0
0

Bauteile aus PEEK werden im Labor als HPLC-Fittings, Verschraub- Handelsnamen
ungen und Schlduche genutzt. Die Farbe ist uneingefarbt braun, das Victrex® von Victrex
Preisniveau liegt deutlich Gber dem von PTFE oder PFA.PEEK ist in VESTAKEEP® PEEK von Evonik

vielfaltigen Varianten verfiigbar, z. B. in tribomodifizierter Einstel-
lung fir selbstschmierende Lager.
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Technische Kunststoffe

PA - Polyamid

Kondensationsprodukte von Diaminen mit Dicarbonsduren, z. B. Adipinsduren
und Hexamethylendiamin oder Kondensationsprodukte von Aminosauren
bzw. deren Lactamen, z. B. Caprolactam. Polyamide werden in der Regel

nach der Zahl der Kohlenstoffatome ihrer Monomere bezeichnet, so PA 6 =
Poly-Caprolaktam bis PA 12 = Poly-Laurinlactam. Das am meisten eingesetzte
Polyamid ist PA 6. Alle Polyamide zeichnen sich durch eine hohe Zahigkeit,
Festigkeit und Abriebfestigkeit aus. Der Einsatzbereich erstreckt sich von
einfachen Drehteilen, wie Schrauben oder Muttern bis hin zu Gleitlagern oder
Zahnradern.

Hochleistungskunststoffe

PPS - Polyphenylensulfid

Technischer Hochleistungswerkstoff. Phenylenringe und Schwefelatom bilden

das Rickgrat dieses Makromolekdls und verleihen ihm eine hohe Gebrauchs-
temperatur bei guter chemischer Bestdndigkeit. PPS bietet sich fir die
Herstellung mechanisch und thermisch hoch belasteter Formteile an. Das
gdngigste Verarbeitungsverfahren fir diesen Werkstoff ist das Spritzgussver-
fahren; daneben kénnen auch Einzelteile durch Zerspanung von Halbzeugen
hergestellt werden. Besonders die mit Glasfaser verstarkten Typen heben
die Steifigkeit und Festigkeit sowie die Warmeformbestdndigkeit gegeniiber
dem unverstarkten Typen deutlich an.

HIH|H H
[{1] ! I
N-TC — C
| (HEER
H g 0 [H]g0
Handelsnamen

Ultramid® von BASF
Durethan® von Bayer
Grilon® von Ems Chemie

S
n
Handelsnamen
Fortron® von Celanese
®

Ryton™ von Phillips
Petroleum Chemicals
Alton® Intern. Polymer Corp.
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b.safe Werkstoffe - Chemische Bestandigkeit

Hinweis

Die Angaben in unserem Katalog basieren auf
unseren heutigen technischen Kenntnissen und
Erfahrungen sowie auf vorhandener Literatur und
den Angaben der Rohstoffhersteller. Diese befrei-
en den Anwender unserer Produkte jedoch nicht

von eigenen Prifungen.

Bestimmte Eigenschaften oder Einsatzmoglichkei-
ten kénnen weder ausdricklich noch stillschwei-
gend aus unseren Unterlagen abgeleitet werden.
Wir konnen daher keine Gewédhrleistung iiber-
nehmen und schlieBen jeglichen Schadenser-

satzanspruch aus.

Substanzgruppen

Substanzgruppen bei +20°C

Aldehyde

Alkohole

Amine

Basen/Laugen

Ester

Ether

Glykole

Ketone

Kohlenwasserstoff, aliphatisch

Kohlenwasserstoff, aromatisch

Kohlenwasserstoff, halogeniert

Mineraléle

Oxidationsmittel, stark

Pflanzendle

Sauren anorganisch

Sauren organisch

Schmierole

Legende

PTFE PFA FEP PVDF PP PA

+ + + [} o
+ + + + =
'+ 4+ o o o
+ + + + o
+ + ] + +
'+ + o o o
+ + + + +
+ + o o +
+ + + o +
+ + + o +
+ + + o o
+ + + = +
+ + + ° =
+ + + ° +
+ + + + =
+ + + + =
+ + + + +

Zusdtzlich steht auf unserer Homepage eine
ausfihrliche Liste mit Angaben zur chemischen
Bestdndigkeit aller b.safe Werkstoffe gegenlber
verschiedensten Substanzen von A wie Acetaldehyd
bis Z wie Zinknitrat zum Download im pdf-Format
bereit:

http://www.bsafe.de/werkstoffe

+ sehr gute Bestdndigkeit — bei Einwirkung von mehr als 30 Tagen keine oder nur geringe Schadigung.

o bedingt bestdndig — bei ldngerer Einwirkung kann je nach Kunststoff eine Schadigung auftreten. (Haarrisse,
nachlassende mechanische Festigkeit, Verfarbungen, usw.)

— unbestadndig — kann zur Zerstérung des Kunststoffes, Deformation usw. fiihren.
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Elastomere

Zeichnen sich dadurch aus, dass sie sich bereits bei geringer Krafteinwirkung dehnen und biegen lassen und ohne
Krafteinwirkung wieder zurlckstellen, also ihre urspringliche Form einnehmen. Als O-Ringe, Flachdichtungen
oder als Federelement finden diese Kunststoffe Verwendung.

NBR - Acrylnitril-Butadien-Kautschuk

Elastomer auf Acrylnitril-Butadien-Kautschuk Basis, das als sehr preisgiinstiger
Dichtwerkstoff (z. B. O-Ringe flr Hahnkiiken) eingesetzt wird. Dieses Material
weist eine gute Bestandigkeit in Mineralolen und -fetten, HFA, HFB und HFC-
Druckflissigkeiten auf. Auch besitzt es eine sehr gute Elastizitdt. Das Material
PERBUNAN® (so sein bekannter Handelsname von der BAYER AQ) ist nicht be-
standig gegen Bremsflissigkeiten auf Glycolbasis, HFD-Flissigkeiten, Aromate
(z. B. Benzol), Ester, Ketone und Amine sowie in konzentrierten Sduren und
Laugen. Daher kann es nicht als idealer Werkstoff fir die Chemie angesehen
werden.

FKM - Fluorkautschuk

Ein Elastomer auf Fluor-Kautschuk Basis, besser bekannt als VITON® (Du-
Pont), aus dem allerlei O-Ringe, Nutringe, Lippenringe und Dachmanschet-
ten hergestellt werden. Es zeichnet sich durch seine besondere Bestan-
digkeit bei Hitze, Chemikalien, Witterung und Ozon aus. Gut bestandig in
geschwefelten Mineraldlen und -fetten, schwer entflammbaren HFD-Flissig-
keiten (Basis-Phosphorester oder chlorierte Kohlenwasserstoffe). Nicht be-
standig gegen: wasserfreies Ammoniak, Natron- und Kaliumlaugen, Ketone,
Ather, Dioxan, bestimmte Amine und organische Sduren. Meist kommt FKM
bei b.safe-Produkten als Dichtung zum Einsatz; oft sogar durch eine PTFE-
Dichtlippe vor dem Medium geschiitzt.

—-—0—m
|
O —=
—-——m
-—0—m
|
-—0—m

EPDM

EPDM 3 ist ein Elastomer auf Ethylen-Propylen-Dien-Kautschuk Basis,

welches hauptsachlich fir Dichtungen und O-Ringe eingesetzt wird. Die .7 ~CH,=CH;—CH,~ CH—CH - CH
Hauptanwendungen liegen im Bereich von Heillwasser, Dampf- und Wasch- X | Y CH,
lauge-Umgebungen. Es ist nicht bestdndig gegen Hydraulikflissigkeiten auf CHs H—CH
Mineral6lbasis, aber sehr gut witterungs-, ozon- und alterungsbestandig. :
BOHLENDER setzt hauptsachlich O-Ringe aus EPDM dort ein, wo O-Ringe aus
VITON® aufquellen oder angegriffen werden wirden.

z




FFKM - Perfluorkautschuk

Elastischer Dichtungswerkstoff mit natirlichem Rickstellungsvermégen so-
wie guten Anpassungseigenschaften an die Dichtflachen bei gleicher chemi-

scher Bestdndigkeit wie PTFE. Die O-Ringe aus diesem Material zeichnen sich
durch eine aulRergewdhnlich hohe chemische und thermische Widerstandsfa-
higkeit aus. Dichtungen aus FFKM widerstehen dem Angriff von nahezu allen
Chemikalien und sind auch unter Langzeitbedinungen bei +260 °C einsetzbar.

Perfluorkautschuk ist unter den Markennamen KALREZ® von DuPont bzw.

CHEMRAZ® von Greene Tweed im Handel.

Elastomere - Chemische Bestandigkeit

Substanzgruppen bei 20°C NBR FKM FFKM EPDM
Wasser ++ ++ ++ ++
S3ure + + ++ ++
Lauge + + o) ++
Ole und Fette + ++ ++ -
Kraftstoff + ++ ++
Ozon o] ++ ++ ++
Kohlenwasserstoff, aliphatische ++ ++ ++
Kohlenwasserstoff, aromatische - ++ ++ -
Kohlenwasserstoff, chlorierte - ++ ++
Temperaturbereich,°C ~ -40 bis +130  -20 bis +200  -20 bis +250  -30 bis +140

Legende: - nicht empfohlen, negativ
o ist moglich, maRig bis gut
+ gut

+++ sehrgut, bevorzugt

b.safe TECHNISCHE INFORMATIONEN

CF,- CF,— CF - CF — CF,- CF
X | Y |

? Br

CF;
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Fiir die Umwelt

BOHLENDER nimmt Umweltverantwortung ernst.
Das beinhaltet bei uns nicht nur den schonenden
Umgang mit den nattrlichen Ressourcen, sondern
auch die Vermeidung von Abféllen und die Integra-
tion von Recycling-vorbereitenden Arbeitsschritten
in die eigentliche Fertigung.

» Bereits bei der spanenden Verarbeitung (z.B.:
Bohren, Drehen oder Fradsen) von PTFE werden
bei uns anfallende Spane direkt an der Maschine
Uber ein spezielles Rohrsystem per Absaugung in
groften Spanebunkern gesammelt. Diese Spane,
wie auch Reststicke von Halbzeugen werden
absolut sortenrein und frei von Kontaminationen
zwischengelagert und dem Recycling wieder
zugeflhrt. Beim Recycling werden die Spane und
Produktionsriickstdnde in einem speziell fir PTFE
entwickelten Verfahren aufgearbeitet, um als
Halbzeuge wieder Verwendung zu finden.

Einmalprodukte entsprechen immer weniger
unserem Umweltempfinden. Daher werden alle
unsere Produkte bereits bei der Konstruktion
und Designgebung auf langjadhrige Benutzung
ausgelegt.

» Durch Herstellung von Formpressteilen kann
auf Spane erzeugende Arbeitsschritte verzichtet
werden. Neben der Einsparung an PTFE-Pulver
wird auch weniger Energie verbraucht.

Produkte aus den bekanntesten Fluorkunst-
stoffen sind frei von Weichmachern oder
Lésungsmitteln. Es werden keine schadlichen
Stoffe an die Umwelt abgegeben.

Keine PFOA / APFO Verwendung bei der
Produktion

Fir die Herstellung von Polytetrafluorethylen
(PTFE) wurden in der Vergangenheit bei der
Polymerisation der Hilfsstoff Perfluoroktansaure
(PFOA) bzw. das Ammoniumsalz von Perfluorok-
tansdure (APFO) eingesetzt.

Die Verwendung war grundsatzlich erforderlich
bei Anwendung des Emulsionspolymerisationsver-
fahrens, teilweise wurde der Hilfsstoff auch in der
Suspensionspolymerisation eingesetzt.

Obwohl PFOA bzw. APFO im Rahmen der
Produktaufarbeitung nahezu vollstdndig aus dem
Produkt entfernt und groRtenteils zurtick-
gewonnen wurden, haben sich die namhaften
Hersteller von PTFE durch Selbsterklarung
verpflichtet, ab dem Produktionsjahr 2015 auf den
Einsatz von PFOA / APFO vollstdndig zu verzichten.
Durch diesen Verzicht wird sichergestellt, dass sich
diese Chemikalien, denen bisher keine Toxizitat
zugeordnet werden konnte, auch nicht in der
Umwelt anreichern kénnen.

Durch Lieferantenvereinbarungen stellt die
BOHLENDER GmbH sicher, dass alle zum Einsatz
kommenden Fluorpolymere ohne die Verwendung
von PFOA / APFO hergestellt wurden. Diese Aussa-
ge betrifft nicht nur PTFE und TFM-PTFE, sondern
auch alle Fluorthermoplaste wie z.B. PFA, FEP,
ETFE oder PVDF.



Einc Aktion des Lions Club Touberbischofsheim
und des Lea-Club Main-Tauber

Fiir die Deutsche Stammzellspenderdatei

BOHLENDER unterstitzt die Aktionen der Deutschen
Stammzellspenderdatei fir die Stammzellen-Typi-
sierung nicht nur finanziell. Durch die personliche
Typisierung und Registrierung als Stammzellenspen-
der mdchten wir Menschen, die an Leukdmie oder
anderen Stérungen der Blutbildung leiden, neue
Hoffnung geben. Vielen Betroffenen kann heute
durch eine Stammzellenspende geholfen werden.
Wenn aber in der eigenen Familie kein geeigneter
Spender gefunden werden kann, sind die Patienten
auf eine Fremdspende angewiesen. Mit jeder neuen
Typisierung und Registrierung steigt die Chance fir
die Patienten, dass ein passender Spender gefunden
wird. Durch eine kleine Blutspende Lebensretter
werden - BOHLENDER unterstitzt diese Aktion aus
vollem Herzen!

Fiir die Sport- und Jugend-Férderung

Die Kinder- und Jugendarbeit in den lokalen Sport-

vereinen tradgt dazu bei, dass Kinder, Jugendliche und

junge Erwachsene ihre korperlichen, persénlichen
und sozialen Kompetenzen weiterentwickeln und
aktivam gesellschaftlichen Leben teilhaben konnen.

Bereits seit mehreren Jahren ist die finanzielle Unter-

stitzung durch das Sponsoring von Sportbekleidung
fur die ortlichen Vereine, die u. a. im Handball und
FuRball aktiv sind, fir BOHLENDER eine Selbstver-
standlichkeit. Denn nur wer gesund und fit ist, kann
den Anforderungen des privaten und beruflichen
Alltags besser gerecht werden.
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Birgerstiftung
Lauda-
NG N Konigshofen

Fiir die Biirgerstiftung Lauda-Kénigshofen

Die Birgerstiftung Lauda-Koénigshofen wurde Ende
2013 von engagierten Birgern und Unternehmen ge-
grindet. Ziele der Stiftung sind die Entwicklung, For-
derung und Wiirdigung nachhaltiger und innovativer
Ideen und Konzepte in der Stadt Lauda-Konigshofen
mit all ihren Ortsteilen. Erreicht werden diese Ziele
durch die Starkung des blrgerschaftlichen Engage-
ments und der Férderung einer nachhaltigen Entwick-
lung des Gemeinwesens in den Bereichen Familie,
Bildung, Wissenschaft, Umwelt- und Naturschutz,
Gesundheit, Heimatpflege und Vélkerverstdndigung.
Das Unternehmen BOHLENDER hat seine Wurzeln

in Lauda und ist seit jeher eng mit der Stadt Lauda-
Kénigshofen verbunden. Mit der Idee und den Zielen
der Blrgerstiftung kdnnen wir uns bei BOHLENDER
voll identifizieren und sind als Griindungsstifter ent-
sprechend engagiert.
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(]
Sortierung
Artikel Seite
M 501 106
M 502 55
M 503 112
M 506 54
M 513 112
M 514 111
M 518 112
M 519 112
M 564 108
M 630 38
R 205 59
R 225 59
R 230 60
R 231 60
R 236 60
R 237 61
R 247 61
R 265 60
R 268 60
R 540 63
R 548 63
R 570 105
R 572 105
R 573 105
R 580 39
R 601 107
R 603 107
R 604 107
R 605 107
R 606 107
R 607 107
R 612 107
R 615 60, 107
R 621 77
R 630 108
R 635 77
R 640 82
R 643 83
R 644 83
R 645 83
R 647 82
R 648 82
R 650 74
R 652 74
R 653 76
R 655 72
R 657 72
R 658 68,70
R 659 66, 70
R 660 80
R 680 78
R 750 104
R 753 105
R 770 104
R 773 36,103
R 774 103
R 775 103
R 800 22
R 1100 18
R 1105 39
R 1125 26,27
R 1127 92
R 1140 20
R 1145 12,13
R 1150 19

Artikel

R 1160
R 1161
R1162
R 1164
R 1165
R 1169
R1172
R 1175
R1179
R 1180
R 1182
R 1185
R 1190
R 1192
R 1194
R 1201
R 1203
R 1220
R 1220
R 1221
R 1222
R1223
R1224
R 1225
R 1250
R 1255
R 1305
R 1306
R 1309
R 1320
R 1321
R 1322
R 1325
R 1350
R 1355
R 1356
R 1359
R 1400
R 1402
R 1403
R 1405
R 1410
R 1420
R 1432
R 9125

Seite

94
94
99
100
100
30
95
98
99
97
97
98
96
95
96
57
57
37
55
38
38

37
38

46
46
46
44
44
44
50
48
48
48
48
36
109
109
36
34
35
56
28,29



Sortierung

Bezeichnung

3-Wege-Kugelhahn
Abdeckung fir Ablaufbecken
Ablaufadapter
Ablaufbecken
Abluftfilter
Abluftfilteradapter
Absperrhahn

Adapter
Aktivkohlefilter
Alarmierungsbox
Alarmleuchte
Antistatikmatte
Auffangwanne
Beckenabdeckung
Blindfittings
Blindkappe
Blindstopfen
Bogenverbinder
Bohrlochadapter
Brandschutzaufsatz
Dichtring
Direct-Filling-System
Display
Einbausignalbox
Entliftungsschlauch
Erdungsband
Erdungskabel
Erdungsklemme
Erdungsmatte
Ersatzklingen
EX-Schutz-Schlauch
EX-Schutz-Wellschlauch
Filter

Fittings

Flex Tube

Flex Tube Pro
Fullstandskontrolle, elektronische
Gewindeadapter
High-Flow-System
HPLC-Abfallsammler
Kabelhalterung
Kanister

Kanister mit Flllstandsanzeige
Kanister mit Sichtstreifen
Kanisterhahn
Kapazitiver Sensor
Kapillarabschneider
Klappdeckeltrichter
Klettband
Klett-Klebe-Strip
Kombi-Signalgeber
Kugeltrichter
Lamellensteckverbindung
Leakverschraubung
Leckagewanne
Magnethalter
Mini-Display
Multicollector
Multiport-Tischdurchfiihrung
Netzteil

Oliven

PTFE-Schlauch
Rohrleitungssystem
Rohrverbinder

Safety Waste Caps

Seite

78
8,9
38
8,9
54

22

57
37,38,55
54
64-76
77
108
63
8,9
106
94
94,106
97

30

39

94
84-86
72-76
68,70,74,76
56
107
107
107
108
105
104
103
54
106
34

35
44-50, 64-83
38
84-86
20
109
58-61
61

60

57
50, 86
105
22

82

82

77

22

56
111
63

99
66-70
20
26-29,92
77
112
104
90-100
95-98
12,13

Bezeichnung

Sammler
Scheibenfllstandssensor
Scheibensensor
Schlauch

Schlauch- und Kabelclip
Schlauchabschneider
Schlauchbindeler
Schlauchhalterung
Schlaucholiven
Schlauchverbinder
Schrankdurchfihrung
Sicherheitstrichter
Signalbox

Signalkabel
Spiralkabelschlauch
Splitter
Spritzschutzwanne
Switchbox

System Caps

System Waste Caps
Tischdurchfiihrung
Tischhalterung
Trennschaltverstarker
Trichter
Trichterbecken
T-Verbinder
T-Verbindungsrohr
Verbindungssticke
Verschraubung fir Waste Tube
Wanddurchfihrung
Wandhalterung
Wandhalterung Waste Tube
Wanne

Waste Caps

Waste Pipe

Waste Tube
Wellschlauch
Wellschlauchkupplung
Winkelabsperrhahn
Winkeladapter
Winkelverbindung
Winkelverbindungsrohr
XL-Trichter

Y-Olive

Y-Verbinder

Y-Verteiler
Sicherheitsschrank
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Seite

20

82

82
103-105
109

105

108, 109
36,109
112
37,55,112
39

22

64-76

83

108

78

63

70,76
12,13
44-50
18,26-29, 92
100

80

22

8,9
95,96
95,96

38

36

19
36,100, 109
36

8-9, 63
44-50

99

34,35
36,103, 105
111

57

37,55
37,97,98
98

22

55

55

37

84-86



per Mail
info@bohlender.de

Als Hersteller bieten wir lhnen die Moglichkeit der
individuellen Fertigung nach Wunsch. Dazu brauchen
wir von lhnen lediglich eine grobe Skizze und ein paar
Informationen.

Faxen oder mailen Sie diese mit lhren Kontaktdaten
an uns zurick. Wir melden uns dann bei Ihnen zur Be-
sprechung der Details und erstellen Ihnen ein kosten-
loses Angebot.

Absender

Firma

.SAare

Abteilung

Ansprechpartner

Telefonische Kontaktaufnahme:

StraBe oder Postfach

PLZ und Ort

Telefon / Fax

E-Mail

» Wie wiirden Sie das System bezeichen? HPLC - Entsorgung D Abfallsammelstation D SonstigesD

» In welcher Anwendung soll der Artikel eingesetzt werden? (ggf. Foto oder Skizze, siehe unten)

» Gibt es bestimmte Materialvorgaben?

» In welchem Temperaturanwendungsbereich soll das System eingesetzt werden?

» Welchen Chemikalien ist das System ausgesetzt?

» In welcher Stiickzahl wird das Sytem bendtigt?

www.hsafe.de

Hotline +49 (0) 93 46-92 86-0



Die Angaben in unserem Katalog basieren auf unseren heutigen
technischen Kenntnissen und Erfahrungen sowie auf vorhan-
dener Literatur und Angaben der Rohstoffhersteller. Fir die
Aktualitat, Richtigkeit und Vollstandigkeit der in diesem Katalog
bereitgestellten Informationen Gbernehmen wir keine Gewéhr.
Haftungsanspriche gegen die BOHLENDER GmbH, welche sich
auf Schaden materieller oder ideeller Art beziehen, die durch
die Nutzung oder Nichtnutzung der dargebotenen Informa-
tionen bzw. durch die Nutzung fehlerhafter und unvollstandiger
Angaben verursacht wurden, sind grundsatzlich ausgeschlossen,
sofern seitens der BOHLENDER GmbH kein nachweislich vor-
satzliches oder grob fahrlassiges Verschulden vorliegt.

Es obliegt dem Anwender, fir den jeweiligen Anwendungsfall
die Eignung unserer Produkte zu priifen. Aus unseren Unter-
lagen kénnen bestimmte Eigenschaften oder Einsatzmaoglich-
keiten weder ausdricklich noch stillschweigend abgeleitet
werden.

Technische Anderungen behalten wir uns vor.

Alle Angaben bezliglich Druck beziehen sich auf eine Anwen-
dung bei +20 °C. Bei abweichenden Temperaturen sind Abmin-
derungen zu bericksichtigen.

Die Angaben zur Temperaturbestdndigkeit beziehen sich auf
die im jeweiligen Produkt verwendeten Materialien und die in
Kombination kleinste Einsatztemperatur.

Die folgenden Marken sind eingetragene Warenzeichen der
Firmen:

NALGENE® - Thermo Fisher Scientific
Viton® - DuPont
Tygon® - Saint Gobain

Alle Rechte vorbehalten, insbesondere das Recht an den Abbil-
dungen und Originaltexten zur Ganze und in Teilen. Nachdrucke,
auch auszugsweise, bedlrfen der ausdricklichen schriftlichen
Genehmigung. Sofern weder ein Name und noch ein Firmen-
name angegeben sind, handelt es sich bei den im Rahmen von
Testimonials abgebildeten Personen um fiktive Aussagen und
Charaktere.
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